BLACK+
DECKER)

— 3

073

370718-10 BLT GTC5455PC
www.blackanddecker.eu GTC5455PCB



Eesti keel
Lietuviy
LatvieSu
Pycckum A3bik

(Originaaljuhend) 6

(Originalios instrukcijos vertimas) 14
(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas) 22
(MepeBoA ¢ opUrMHana UHCTPYKLUN) 31




Ainult GTC5455PC | Tik GTC5455PC |
— Tikai modelim GTC5455PC /
Tonbko GTC5455PC

|krovimas

Notiek uzlade

Wpet 3apsagka
D

Tais laetud
VisiSkai jkrautas
Pilniba uzladéts
MonHocTblo 3apsxeH

Kuumalkulma aku viivitus
Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa
Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana

TemnepartypHas 3afepxKa

[,

Aku defekt
Sugedes akumuliatorius
Bojats akumulators

8euc3aaaﬂ a“yMwTowaﬂ ?Ta%a P




<K

o

K

‘Mﬂ N

SAS)







| EESTIKEEL_

Ettenahtud otstarve

Hekildikurid BLACK+DECKER™ GTC5455PC ja
GTC5455PCB on mdéeldud hekkide, pddsaste ja
puhmaste pligamiseks. Need tédriistad on moel-
dud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoia-
tused

Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised
labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tapne jargi-
mine aitab valtida elektril6dgi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koéik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud maiste ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel
toodtavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral voivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritéériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritdo-
riistad tekitavad sademeid, mis voivad tolmu
vOi aurud suudata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud
elektritooriista kasutamise kohast eemal.
Tahelepanu hajumisel vdite kaotada tdoriista
Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pisti-
kupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrild6gi ohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kulmkapid.

Elektril6dgi saamise oht suureneb, kui teie
keha on maandatud.

c. Vailtige elektritooriistade sattumist vihma
vOi niiskuse katte.

Elektritooriista sattunud vesi suurendab elekt-
rilddgi ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista juhet selle kand-
miseks, tombamiseks ega pistiku eemal-

damiseks vooluvorgust. Kaitske juhet
kuumuse, 0li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektrilddgi ohtu.

Kui tootate seadmega oues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on viltimatu, kasutage rikke-
voolukaitsmega vooluallikat.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Sadilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritooriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide vo6i arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga tdotamise ajal
tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
kérvaklapid, vahendavad vastavates tingimus-
tes kasutamisel tervisekahjustusi.

Vialtige seadme ootamatut kaivitumist.
Enne tooriista ihendamist vooluvorku ja/
voi aku paigaldamist veenduge, et liliti on
valjaliilitatud asendis.

Kandes tooriista, sérm lalitil, voi Uhendades
toiteallikaga todriista, mille 1Uliti on tddasendis,
vOib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista poorleva osa kulge jaetud reguleeri-
mis- voi mutrivoti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiilinitage. Seiske alati kindlalt jalgel
ja hoidke tasakaalu. Siis on voimalik ette-
arvamatutes olukordades t6driista paremini
valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lehvivaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest osa-
dest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed,
siis veenduge, et need on lihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine vdib vahendada tolmuga seotud
ohte.




Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritooriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritooriist todtab paremi-
ni ja ohutumalt ettenahtud véimsusel.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa lulitist sisse ja valja lulitada. Elektri-
tooriist, mida ei saa lUlitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage tooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kdttesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne voi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge,
et lilkuvad osad on diges asendis ega ole
kinni kiilunud, detailid on terved ja puudu-
vad muud asjaolud, mis véivad mojutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remonti-
da. Paljude énnetuste pdhjuseks on puuduli-
kult hooldatud tooriistad.

Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendaosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava
to6 iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija vdib
teise aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.
Kasutage elektritodriistu ainult ettenahtud
akudega. Teist tilpi akude kasutamine vdib
pohjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirja-
klambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest vaikestest
metallesemetest, mis voéivad klemmid
lihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
poletusi ja tulekahju.
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d. Valedes tingimustes voib akust eralduda

vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage vee-
ga. Kui vedelikku satub silma, pé6orduge
lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja ka-
sutage ainult originaalvaruosi. See tagab
todriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

c Hoiatus! Taiendavad hoiatused hekildiku-

¢

rite kohta

Hoidke koik oma kehaosad loiketerast
eemal.

Arge eemaldage Idigatud oksi ldiketerade
liikumise ajal ega hoidke neid kaega kinni.
Kinnikiilunud materjali eemaldamisel
veenduge, et luliti on valja lulitatud. Kui
tooriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, voite saada raskeid kehavigas-
tusi.

Hekiloikurit kandes hoidke seda kdepide-
mest, olles eelnevalt seisanud ldiketera.
Enne hekiloikuri transportimist voi hoiule-
panekut tuleb alati paigaldada I6ikesead-
me kate.

Hekildikuri dige kasitsemine aitab valtida
|6iketerade pdhjustatud kehavigastusi.
Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
kaepidemetest, kuna loiketera voib riivata
varjatud juhtmeid. Kui |6iketerad riivavad
voolu all olevat juhet, vdivad elektritdoriista
katmata metallosad voolu alla sattuda ja anda
seadme kasitsejale elektrilddgi.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenah-
tud otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine vdi seadme kasutamine
viisil, mida selles kasutusjuhendis ei soovitata,
voib I6ppeda kehavigastuse ja/voi varalise
kahjuga.

Seadet kandes arge hoidke kasi eesmisel
kaepidemel, lUlitil ega paastikul, valja arvatud
juhul, kui aku on eemaldatud.

Kui te pole varem hekildikurit kasutanud, vdik-
site lisaks selle juhendiga tutvumisele kusida
ka kogenud kasutaja nou.

Arge kunagi puudutage toé6tava seadme |dike-
terasid.

Arge kunagi Uritage terasid jduga peatada.
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¢ Arge pange seadet enne kaest, kui terad on
taielikult peatunud.

¢+ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks
kahjustatud ega kulunud. Arge kasutage sea-
det, kui selle terad on kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pligades kdvadest esemetest
(nt metalltraat, kasipuud). Kogemata ménda
sellist eset riivates lulitage seade kohe valja ja
kontrollige, et see poleks viga saanud.

¢ Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima,
[Ulitage see kohe valja ja eemaldage aku ning
seejarel kontrollige, kas seadmel on kahjustu-
Si.

¢ Kui seade kinni kiilub, lllitage see kohe valja.
Enne takistuste kdrvaldamist eemaldage
seadme aku.

¢ Parast seadme kasutamist katke terad tera-
kattega. Seadet hoiule pannes veenduge, et
tera on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et
kdik kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi
uritage kasutada seadet, millel puudub méni
osa vdi mis on ilma loata Umber ehitatud.

¢ Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢ Kodrgema heki kiilgede pugamisel hoiduge
allapudeneva prahi eest.

¢ Hoidke todriista alati mélema kaega sellel
olevatest kaepidemetest.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fuusilise voi vaim-
se puudega ega ka kogenematule vdi vaheste
teadmistega inimesele (sh lapsed), kes ei
toota ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all véi keda vastav isik pole seadme kasutami-
se asjus instrueerinud.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks sead-
mega.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole hoiatustes mar-

gitud, vdivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud

voivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise vms tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjus-

tatud vigastused. Todriista pikemaajalisel

kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

Kuulmiskahjustused.

<*

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga té6tamisel, eriti tamme,
poo6gi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
modddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada tdoriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Todoriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused vobivad selle kasutamis-
viisist soltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase vdib tdusta Ule deklareeritud
taseme.

Palgatdo kaigus regulaarselt elektritooriistu
kasutavate isikute kaitsemeetmeid reguleerivas
direktiivis 2002/44/EU esitatud néuete raames
vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse voétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tooriista kasutamisviisi,
arvestades seejuures t66tsukli kdiki osi (lisaks
paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil t66-
riist on valja ltlitatud voi téotab tuhikaigul).

Tooriistal olevad sildid

Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuu-
paevakoodiga.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit.

Kandke tooriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke tooriista kasutamisel korvakaits-
meid.

Arge hoidke seadet vihma ega suure
niiskuse kaes.

Enne seadme puhastamist vdi hooldus-
toode tegemist eemaldage aku.

L Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeri-
97dB tud helivdimsus.

Taiendavad ohutusnoéuded: akud ja laadijad

Akud
¢ Arge Uritage neid kunagi avada.
¢ Valtige aku kokkupuudet veega.




¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
vdib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tddriistaga kaa-
sas olevat laadijat.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse“ juhiseid.

‘E'\ Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud voivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

¢ Arge iUritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.
¢ Arge avage akulaadijat.
¢ Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

Akulaadija on méeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-

()
@ dit.

Oluline markus! 54 V akude BL1554 ja BL2554
laadimiseks tohib kasutada ainult jargmisi laadi-
jaid:

90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega

|:| vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige asenda-
da laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi BLACK+-
DECKERI volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

Osad

Sellel tdodriistal on jargmised osad vdi méned
neist.

Paastikldliti

Lukustusluliti

Kaepide

POWERCOMMAND-nupp

Terakate

Vabastuskang

Tera

Saetera

. Saetera tald

10. Dualvolti akupatarei (ainult GTC5455PC)
11. Dualvolti paneel (ainult GTC5455PC)

12. Laadija (ainult GTC5455PC)

COENOOAWN S

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut eemaldage seadme
aku ja katke terad terakattega.

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade
on valja lulitatud ja vooluvdrgust eemaldatud ja et
terad on kaetud terakattega.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téoriista ilma
kaitsekatteta.

Laadimine

BLACK+DECKERI laadijad on méeldud

BLACK+DECKERI akupatareide laadimiseks.

¢ Enne aku sisestamist Uhendage laadija (12)
sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei laadijasse, nagu naida-
tud joonisel A.

¢ Roheline margutuli (12a) hakkab vilkuma, mis
naitab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6ppenud, jaab roheline
margutuli (12a) pusivalt pélema. See tahen-
dab, et aku on taielikult laetud ning seda voib
kasutada voi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast

kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul lihe-

neb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku véimali-

kult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle taielikku

tuhjenemist. Akusid soovitatakse laadida parast

iga kasutuskorda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, véib aku (11) jatta
laadijasse (12). Laadija hoiab aku laetuna ja
kasutusvalmina.

Olulised laadimist puudutavad markused
¢ Et aku vdimalikult kaua ja hasti to6taks, tuleb
seda laadida 6hutemperatuuril 18—-24 °C
(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +4,5 °C (+40 °F) ega Ule
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+40,5 °C (+105 °F). See on oluline néue, mis
aitab valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal vdivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris voi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢+ Kontrollige, kas pistikupesa tootab,
uhendades sellega valgusti vdi méne muu
seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhen-
datud valgusti l0liti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
O6hu temperatuur on ligikaudu 18-24 °C
(65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
tooriist, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral voite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.
¢ Elektrit juhtivad védérkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium voi igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.
¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.
Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.
Arge kunagi Uritage akut mingil pdhjusel avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb voi praguneb,
viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskuses-
se.

Laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik.

Seda saab kasutada aku laetuse taseme kuva-
miseks kasutamise ja laadimise ajal. See ei naita
toodriista funktsionaalsust ning nait varieerub
sdltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist
ja kasutusalast.

Aku laetuse kontrollimine laadimise ajal

¢ Vajutage laetuse naidiku nuppu (B1).

¢ Sdttivad kolm margutuld (B2), mis naitavad
aku laetuse protsenti. Vt tabelit joonisel B.

¢ Kui margutuli ei sitti, tuleb akut laadida.

Laadija diagnostika (joonis E)
Aku laetuse taset naitavad joonisel E kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit,
katkestage aku laadimine. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse voi taaskasutamiseks moéeldud
kogumiskohta.

Kuumal/kulma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum
voi kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri.
Seejarel lUlitub laadija automaatselt laadimisre-
Ziimi.

See funktsioon tagab akupatareide maksimaalse
tooea. Kulm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe
akupatarei.

Akupatarei laadimine toimub kogu laadimistsukli
jooksul aeglasemalt ja maksimaalne laadimiskii-
rus ei taastu isegi aku soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Hoiatus! Et valtida lUliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist vdi eemaldamist, et lukus-
tusnupp on rakendatud.

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage aku (10) seadmesse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis C)

¢ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
kindlalt kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (10a), nagu nai-
datud joonisel D, ja tommake akupatarei (10)
seadmest valja.

Dualvolti 54 V akupatarei (joonis F)

Dualvolti 54 V akupatareid tohib kasutada ainult
Black+Deckeri 54 V ja 18 V akutooriistadega. Aku
paigaldamisel tunneb aku tooriista ara ja tootab
vastava vdimsusega, nii et 18 V tddriista puhul
peab see kauem vastu. Laadimisoleku nupp (11)
naitab laadimisolekut nii 54 V ja 18 V puhul.

Kasutamine

¢ Seadme sisselllitamiseks suruge lukustus-
nupp (2) alla ning vajutage paastikut (1) ja kak-
siklllitiga sanga (6), nagu naidatud joonisel G.
Kui seade on td6dle hakanud, vbite lukustusnu-
pu lahti lasta. Selleks, et seade todtaks, tuleb
paastikut kogu aeg all hoida.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada

[Ulitit sisselulitatud asendisse.




Heki pligamine

¢ Seiske kindlalt jalgel, hoidke tasakaalu ja arge
kuunitage.
Kandke seadme kasutamisel kaitseprille ja
mittelibisevaid jalatseid.
Hoidke seadet kindlalt kahe kdega ja lllitage
see sisse.
Hoidke hekildikurit alati nii, nagu naidatud
kaesoleva juhendi joonistel: Uhe kdega lUlitus-
kaepidemest ja teise kdega sangast (joo-
nis G). Arge kunagi hoidke seadet terakattest.

Uute vorsete karpimine (joonis H)

¢ Kdige tdhusam on liigutada I6ikurit laias kaa-
res, nii et Idikehambad ulatuvad oksteni. Kdige
parem on hoida tera |6ikamise ajal liikkumis-
suunas veidi allapoole kaldu.

Hoiatus! Arge I6igake Ule 19 mm |abim&dduga

oksi. Kasutage hekildikurit ainult tavaliste p66sas-

te Idikamiseks elumajade jm hoonete Umbruses.

Sirgelt pligatud hekid (joonis I)
¢ Hekijuurde vdib paigaldada pinguletémmatud
ndori, mis aitab tagada eriti sirge tulemuse.

Heki pligamine kiilgedelt (joonis J)
¢ Hoidke hekildikurit joonisel naidatud viisil,
alustage alt ja liikuge suunaga ules.

POWERCOMMAND (joonis K)

Kui tera kinni kiilub, vajutage POWERCOM-
MAND-nuppu (4), nagu naidatud joonisel K. Terad
liiguvad edasi-tagasi aeglasemalt ja j6ulisemalt,
mis vdimaldab karpida ka tugevamaid oksi. Ta-
valisele hekildikereziimile naasmiseks vabastage
nupp.

Markus! Nupu vabastamisel omandavad terad
kohe uuesti taiskiiruse.

Markus! Kui hoida nuppu 15 sekundit all, terad
peatuvad. Et POWERCOMMAND-funktsioon
taas rakendada, vabastage nupp ja vajutage seda
uuesti. Tavalise heki piigamise ajal ARGE hoidke
POWERCOMMAND-nuppu kogu aeg all.

Saetera (joonis L)

Kui oksad on tavalise teraga ( 7 ) Idikamiseks liiga
suured, kasutage saetera (8 ). Oksa I6ikamiseks
asetage saetera tuvele voimalikult [ahedale. Ase-
tage saetera tald (9 ) oksa vastu. Lilitage hekildi-
kur sisse, nagu eespool kirjeldatud, ja laske sellel
todtada omas tempos, kuni oks on labi I6igatud.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on
mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja vajab
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minimaalselt hooldust. Et tooriist teid pikka aega

korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt

hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriista

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Llulitage seade valja ja eemaldage see voolu-
vorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lulitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kdljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja llilitage seeja-
rel seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist voo-
luvdrgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.

¢ Parast seadme kasutamist puhastage hoo-
likalt terad. Parast puhastamist katke terad
kerge masinadliga, et valtida roostetamist.

Lbiketerad on valmistatud kvaliteetsest karastatud

terasest ja tavaparase kasutamise korral ei vaja

need taiendavat teritamist.

Riivates kogemata traataeda, kive, klaasi vm kdva

pinnaga objekte, on oht tera takestada.

Taket pole vaja eemaldada, kui see ei takista

tera lilkkumist. Kui see takistab, vdtke aku lahti ja

eemaldage take peene viili voi luisuga.

Seadme mahapillamisel kontrollige hoolikalt, et

see ei oleks viga saanud. Kui tera on paindunud,

korpus pragunenud, kdepidemed katki voi kui

markate ménda muud puudust, mis voib mdjutada

hekildikuri t66d, arge seadet enam kasutage, vaid

poorduge selle remondi asjus BLACK+DECKERI

kohalikku teeninduskeskusesse. Vaetised ja muu

aiakeemia sisaldab toimeaineid, mis kiirendavad

markimisvaarselt metalli korrosiooni. Arge hoidke

seadet vaetiste vdi kemikaalide peal ega lahedu-

ses. Eemaldage aku ja puhastage seadet neut-

raalse pesuvahendi ja niiske lapiga. Arge kunagi

laske Uhelgi vedelikul sattuda seadme sisse; arge

kastke Uhtegi seadme osa vedelikku. Maarige

terasid parast puhastamist kerge masinadliga, et

kaitsta neid roostetamise eest.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
jargmiselt.

¢ Kodrvaldage vana pistik ohutult.
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¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-

miga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 5 A.

Probleem

Terad liiguvad aegla-
selt, tekitavad miira voi
kuumenevad.

Tehnilised andmed

Seade ei kaivitu.

GTC5455PC | GTC5455PCB
Hoiatus! Maandusklemmiga iihendusi ei tehta. Pinge Vee 54 >4
Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid (Tt‘?_’:_i‘i,"'kll;m's"""‘s p/min 2400 2400
tihikdigu
Tera pikkus cm 60 60
g : Teravahe mm 19 19
Probleflmld(? Ialieeramlne __ Kaal kg 517 371
Véimalik pohjus Véimalik lahendus Ak BL1554/ Ainult seade
Terad on kuivad ja Maarige terasid. BL2554 (ilma akuta)
roostes. Pinge V. 54
Tera voi teratugi on Rihtige tera vdi teratugi
paindunud. otseks. Mahtuvus Ah 1,5
Hambad on paindunud | Rihtige hambad otseks. Tiiip Li-lon
v6i kahjustatud Laadija BDC2A Ainult seade
Terapoldid logisevad. Kinnitage terapoldid. (ilma laadijata)
Aku pole digesti Kontrollige aku Sisendpinge Ve 230
paigaldatud. paigaldust. Valundor y "
éljundpinge
Aku pole laetud. Kontrollige aku laadi- Jindping Be
mistingimusi. Voolutugevus mA 2000
Lukustusnupp pole Kontrollige enne Ligikaudne laadimisaeg h 2,75
korralikult rakendunud.

paastiku liigutamist,
et lukustusnupp oleks
|6puni alla vajutatud.

Aku ei lae.

Aku pole laadijasse
sisestatud.

Paigaldage aku laadi-
jasse (suttib roheline
mérgutuli). Kui aku on
taiesti tuhi, laadige
seda kuni 8 tundi.

Laadija pole vooluvor-
guga Uhendatud.

Uhendage laadija toéta-

va vooluvérguga.
Tapsemat teavet vt
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
markused*. Kontrollige,
kas pistikupesa tootab,
lihendades sellega
valgusti v6i mdne muu
seadme.

Veenduge, et pistikupe-

saga ei ole ihendatud
valgusti luliti, mis tule
kustutamisel toite valja
[litab.

Helirohu tase vastavalt standardile
EN 60745:

Heliréhk: (L ,) 78 dB(A), maaramatus (K)
3 dB(A)

Helivéimsus: (L,,,) 90 dB(A), maaramatus (K)
2,5 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vek-
torsumma) vastavalt standardile EN 60745:

Vibratsioonitugevus: (a,) 2,7 m/s?, mdaramatus

(K) 1,5 m/s?

Umbritsev 8hk on liiga
kuum vai liiga kilm.

Viige laadija ja

seade keskkonda,
mille dhutemperatuur
jaab vahemikku 4,5 °C
(40 °F) kuni +40,5 °C
(105 °F).

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-
da koos olmejaatmetega.

)¢

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV, VALISMURA DIREKTIIV

4

Hekildikur GTC5455PC, GTC5455PCB

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed® kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekildikur 1300 p/min, V lisa
DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Holland

Teavitatud asutuse nr: 0344
M&o6detud helivéimsus (L, ,) 90 dB(A)
Maaramatus (K) 2,5 dB(A)




Garanteeritud helivéimsus (L ,) 97 dB(A)

Need seadmed vastavad ka direktiividele
2014/30/EL ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks
votke Uhendust Black & Deckeriga allpool asuval
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakuljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni
Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

23.09.2016

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvali-
teedis ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii taiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikkmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema
kooskolas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudjale vai volitatud remonditookojale tuleb
esitada ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase
garantii kasutustingimused ja teie Iahima volitatud
remondiagendi asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com véi kui votate oma kohaliku
Black & Deckeri esindusega Uhendust kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Kllastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ning saada teavet uudistoodete ja eripakku-
miste kohta.
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Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ gyvatvoriy Zirklés
GTC5455PC ir GTC5455PCB skirtos gyvatvo-
réms, krimams ir gervuogéms kirpti. Sie jrankiai
skirti naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaiko-
ma toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy,
gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Sagvoka ,elektrinis jrankis® pateiktuose jspéji-
muose reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj)
elektrinj jrankj arba akumuliatoriaus maitinamag
(belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsvies-
ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai
tampa nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniy skys¢iu,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba
garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodi-
fikuokite kistuko. Su jzemintais elektri-
niais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
kisStuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalls
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smugio pavojy.

b. Venkite sglycio su jzemintais pavirsiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais.

Kai klinas jzemintas, didéja elektros smugio
pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elek-
tros smugio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite elektrinio jrankio uz
kabelio, taip pat netraukite uz kabelio kis-

e.

tuko isS lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio,
alyvos, astriy krasty arba judancéiy daliy.
PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smugio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo kabelj.
Naudojant darbui lauke tinkama kabelj, suma-
Zéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD).

Naudojant RCD, mazéja elektros smugio
pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,
ziureékite, kg darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kauké, apsauginiai batai neslidziais padais,
Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargus, kad netycia nejjungtu-
meéte jrenginio. Pries$ prijungdami jrankj
prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, prie$ paimdami ar neSdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

NesSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalin-
kite nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakcius. Neistrauke verzliarakcio ar
rakto i§ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvir-
tai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite
lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

Dévékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judan¢€iy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuoSalus ar ilgus
plaukus.




Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
butinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis
jo nejjungia arba neisSjungia. Bet kuris elek-
trinis jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu,
yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandé-
liuoti darbus, atjunkite §j elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemo-
nés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis nesusi-
pazinusiems asmenims. Neparengty naudo-
tojy rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.
Rupestingai priziarékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuo-
tos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultzusiy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui.
Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinka-
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy ant-
galius ir pan. naudokite vadovaudamiesi
Siomis instrukcijomis ir atsizvelgdami j
darbo sglygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
priezitira

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
jkroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
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Elektrinius jrankius naudokite tik su spe-
cialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Nau-
dojant kitus akumuliatorius, galima susizZeisti
arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikyki-
te ji atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz.,
sgvarzéliy, monetuy, rakty, viniy, sraigty ir
kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusi-
deginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j
akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirgin-
ti arba nudeginti.

Priezitra

Sj elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifi-
kuotas remonto specialistas, naudodamas
originalias atsargines dalis. Taip uztikrinsite
saugy elektrinio jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspé-

jimai
|spéjimas! Papildomi gyvatvoriy zirkliy
saugos jspeéjimai

¢ Laikykite visas kiino dalis atokiai nuo

peilio.

Netraukite nukirptos medziagos ir nelai-
kykite medziagos, kuria reikia kirpti, kai
peiliai juda. Valydami uzstrigusig medzia-
ga, butinai iSjunkite jrankj. Dirbant jrankiu
uztenka vienos neatidumo akimirkos ir galima
sunkiai susizeisti.

Neskite gyvatvoriy zirkles uz rankenos,
peiliams stovint vietoje. PriesS vezant,
neSant arba padedant gyvatvoriy zirkles
sandéliuoti, batina sumontuoti pjovimo
jtaiso dangt;.

Tinkamai neSdami gyvatvoriy Zirkles, suma-
Zinsite susizeidimo j peilius tikimybe.
Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
suimti skirty pavirsiy, nes peiliai gali pa-
liesti pasléptus laidus. Peiliams uzkabinus
laidg, kuriuo teka srove, neizoliuotose meta-
linése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti
jtampa ir operatorius gali gauti elektros smug;j.
Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus ar priedus arba
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naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj,
galima susizZaloti ir (arba) apgadinti turta.

¢ Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekines
rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent baty
iSimtas akumuliatorius.

¢ Jei gyvatvoriy zirkles naudojate pirmg karta,
atidziai perskaitykite §j vadovg ir paprasykite
patyrusio naudotojo pamokyti, kaip naudoti
gyvatvoriy Zirkles.

¢+ Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

¢ Nepadéekite jrankio, kol peiliai visiSkai nesu-
stojo.

¢ Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti
ir nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jei peiliai
apgadinti.

¢+ Kirpdami gyvatvores, stenkités iSvengti kiety
objekty (pvz. metaliniy viely, tvoreliy). Jei
netyC€ia uzkliudytuméte kokj nors kietg daikta,
tuoj pat iSjunkite jrankj ir patikrinkite, ar jis
neapgadintas.

¢ Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj
pat iSjunkite jj ir iSimkite akumuliatoriy, tada
patikrinkite, ar jis nesugedo.

¢ Jeigu jrankis stringa, tuoj pat iSjunkite jj. Prie$
Salindami bet kokius kams§¢ius, iSimkite aku-
muliatoriy.

¢ Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy
déklu. Sandéliuokite jrankj taip, kad jo peiliai
baty uzdengti.

¢ Dirbdami jrankiu, pasirtapinkite, kad baty
sumontuoti visi apsaugai. Niekada nenaudo-
kite nevisiSkai surinkto jrankio arba jrankio su
neleistinomis modifikacijomis.

¢+ Niekada neleiskite vaikams naudoti Sio jran-
kio.

¢+ Kirpdami auk$tas gyvatvoriy dalis, saugokités
krentanciy nuopjovuy.

¢ Visada laikykite jrankj abiem rankomis ir tik uz
pateikty rankeny.

<*

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutimi-
niais arba psichiniais gebéjimais, taip pat —
patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos prizitri ir iSmoké naudotis prietai-
su asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Prizigrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos jspé-
jimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritai-

kymo ir saugos jtaisy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy (judanciy) daliy.

¢ SuZzalojimai keiCiant bet kokias dalis, peilius ar
priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jei
jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai regulia-
riai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdZziui, ap-
dirbant medieng, ypac¢ gZuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu, pa-

gal standartg EN 60745; jos gali bati naudojamos

siekiant palyginti vienus jrankius su kitais. Dekla-

ruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vi-
bracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydZzio,
atsizvelgiant j tai, kokiais bidais naudojamas Sis
jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinimag, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo badus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laika, bet ir protarpius,
kai jrankis buna iSjungtas ir kai jis veikia laisvosio-
mis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduo-
tas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidi-
mo pavojy, perskaitykite §j vadova.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius
arba darbinius akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite
ausy apsaugas.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés
drégmés.

BOO®
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Pries§ valydami arba atlikdami techninés
priezilros darbus, iSimkite akumuliatoriy.

Garantuotoji garso galia pagal direktyvag
2000/14/EB.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
jkrovikliy saugos

Akumuliatoriai

¢+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira

galéty virsyti 40 °C.

Jkraukite tik 10—40 °C oro temperataroje.

Jkraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nu-
rodymais, pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

L 2 4

'nf Nebandykite jkrauti apgadinty akumulia-
ol toriy.

|krovikliai

¢ Pakuotéje esantj ,BLACK+DECKER® jkroviklj
naudokite tik su jrankiu pateiktam akumulia-
toriui jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy aku-
muliatoriy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite
naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

¢ Neardykite jkroviklio.

<>

G Jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

i

Svarbu! 54 V akumuliatorius BL1554 ir BL2554
galima jkrauti tik toliau nurodytais jkrovikliais:
90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Prie§ naudojimg perskaitykite §j naudo-
tojo vadova.
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Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todeél
jzeminimo laido nereikia. Visada pati-
krinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa. Nie-
kada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo KkiStuku.

Elektros sauga

[

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotojo BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-

tas funkcijas.

Gaidukas

Atrakinimo jungiklis

Rankena

Mygtukas POWERCOMMAND

Peiliy apsaugas

Lankiné rankena

Peiliy blokas

Pjovimo antgalis

Pjovimo antgalio atrama

0. Dviejy jtampy akumuliatorius (tinka tik
GTC5455PC)

11. Dviejy jtampy skydelis (tinka tik GTC5455PC)

12. |kroviklis (tinka tik GTC5455PC)

SO NoohwN -

Surinkimas

Ispéjimas! Prie$ surinkimg iSimkite i$ jrankio aku-
muliatoriy, o ant peiliy sumontuokite peiliy dekla.
Ispéjimas! Prie surenkant jrank] reikia iSjungti, at-
jungti nuo elektros tinklo, o peilius reikia uzdengti
deklu.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsaugo.

Jkrovimas

BLACK+DECKER jkrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.

¢ Prie$ jdédami akumuliatoriy j jkroviklj (12),
jkiskite jkroviklio maitinimo kiStukg j tinkamg
elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip pavaiz-
duota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalias Sviesos diodas (12a),
parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.

¢ Kai bus baigta jkrauti, Zalias Sviesos diodas
(12a) ims Sviesti nepertraukiamai. Akumuliato-
rius visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti
arba palikti jkroviklyje.

Pastaba. ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti

kaip jmanoma greiciau, nes kitaip gali gerokai su-
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trumpéti akumuliatorius eksploatacija. Norédami,
kad akumuliatorius bity eksploatuojamas ilgiau,
nelaukite, kol jis visiSkai iSsikraus. Akumuliatoriy
rekomenduojama jkrauti po kiekvieno panaudo-
jimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

Jkroviklj (12) ir akumuliatoriy (11) galima palikti
sujungtus neribotg laikg (Sviecia diodas). |krovi-
klis nuolat palaikys maksimaly akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai
ir geriausiai, jei jis bus jkraunamas 18—-24 °C
(6575 °F) oro temperatiroje. NEJKRAUKITE
akumuliatoriaus, kai oro temperatira zemes-
né nei +4,5 °C (+40 °F) arba aukstesné nei
+40,5 °C (+105 °F). Tai svarbi sglyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadini-
mo.
¢ Jkrovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius
gali jSilti. Tai normalu ir nereiSkia problemos.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius
greiCiau atveésty, nelaikykite jkroviklio arba
akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz., metalinéje
pasidréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo
Sviestuvg arba Kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektrg, kai
uzgesinate Sviesg.
¢ Perneskite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vietg, kur oro temperatira buty mazdaug
18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jei jkrovimo problemy i8spresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir
jkroviklj j vietos serviso centra.
¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE toliau nurody-
tomis sglygomis. Atlikite jkrovimo procedira.
IS dalies iSsekusj akumuliatoriy galima jkrauti
be jokios zalos.
¢ Reikéty saugoti, kad pro jkroviklio angas |
jo vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pvz.,
plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity susikau-
pusiy metalo daleliy. Kai lizde néra akumulia-
toriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Prie§ valydami atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo tinklo.
¢ NesSaldykite ir nenardinkite jkroviklio j vandenj
ar kokj nors kitg skystj.

Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy ne-
paklidty vandens. Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Jei plastikinis akumuliatoriaus
korpusas suskilty arba jtrokty, atiduokite jj j servi-
S0 centrg, kas jis baty perdirbtas.

Jkrovimo busenos indikatorius (B pav.)
Siame akumuliatoriuje jrengtas jkrovimo bisenos
indikatorius.

Jis gali bati naudojamas esamam akumuliatoriaus
jkrovos lygiui suzinoti, kai jrankis naudojamas
arba jkraunamas. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio
sudedamuyjy daliy, temperattros bei kokiam dar-
bui jrankj naudoja galutinis naudotojas.

Akumuliatoriaus jkrovimo busenos tikrini-
mas naudojimo metu

¢ Paspauskite jkrovimo busenos indikatoriaus
mygtuka (B1).

¢ UzZsidegs trys Sviesos diodai (B2), rodantys
akumuliatoriaus jkrovg procentais. Zr. B pav.
pavaizduotg diagrama.

¢ Jei Sviesos diodas neuzsidega, jkraukite aku-
muliatoriy.

Jkroviklio diagnostika (E pav.)
Zr. E pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibadina-
ma akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedimg indikuojancig
mirkséjimo schema, akumuliatoriaus nejkraukite.
Pristatykite jj j serviso centrg arba atlieky surinki-
mo punkta, kad jis bty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per kars$-
tas arba per Saltas, automatiskai jsijungia karsto /
Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovi-
mas atidedamas, kol akumuliatoriaus temperatira
vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima.

Si savybé uztikrina maksimalig akumuliatoriaus
eksploatacijg. Saltas akumuliatorius bus jkrauna-
mas |éCiau nei Siltas.

Akumuliatorius bus IéCiau jkraunamas per visg
jkrovimo ciklg ir nepasieks maksimalios jkrovimo
spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$
prietaiso

Ispéjimas! Pries iSimdami arba jdédami akumu-
liatoriy, batinai jjunkite atrakinimo mygtuka, kad
netyCia nebdty jjungtas jungiklis.




Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (10) j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (C pav.).

¢ sitikinkite, ar akumuliatorius iki galo jkiStas ir
tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo myg-
tukg (10a), kaip nurodyta D pav., ir iStraukite
akumuliatoriy (10) i$ jrankio.

Dviejy jtampy (54 V) akumuliatorius (F pav.)
Dviejy jtampy (54 V) akumuliatoriy galima naudoti
su 54 Vir 18 V ,Black+Decker” akumuliatoriniais
jrankiais. Akumuliatorius gali atpaZinti jrankj, j kurj
yra jdedamas, ir veikti atitinkama galia: 18 V jran-
kiuose jis veikia atitinkamai ilgiau. Jkrovos buse-
nos mygtukas (11) nurodo 54 V ir 18 V jkrovos lygj.

Naudojimas

¢ Norédami jjungti jrenginj, nuspauskite atrakini-
mo mygtuka (2), gaidukg (1) ir lankine rankeng
su dviem jungikliais (6), kaip pavaizduota G
pav. Jrenginiui pradéjus veikti, galite atleisti
atrakinimo mygtukg. Norédami, kad jrenginys
ir toliau veikty, privalote laikyti nuspaude
gaiduka.

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzZrakinti jungi-

klio jjungimo padétyje.

Kirpimo instrukcijos

¢ Stovékite tvirtai, laikykite pusiausvyrg ir nesie-
kite per toli.
Kirpdami dévekite apsauginius akinius ir ave-
kite avalyne neslidziais padais.
Tvirtai laikydami jrenginj abiem rankomis,
JJUNKITE jj.
Visada laikykite gyvatvoriy Zirkles kaip pavaiz-
duota Sio naudotojo vadovo iliustracijose:
viena ranka reikia laikyti rankeng su jungikliu,
o kita — lankine rankeng (G pav.). Niekada
nelaikykite jrenginio uz peiliy apsaugo.

Atzaly kirpimas (H pav.)

¢ Sakelés efektyviausiai kerpamos pladiais
mostais. Geriausiai kerpama Siek tiek pakrei-
pus peilius Zemyn judesio kryptimi.

Ispéjimas! Nekirpkite storesniy nei 19 mm

Sakeliy. Naudokite gyvatvoriy zirkles tik jprastoms

gyvatvoréms aplink namus bei pastatus kirpti.

Gyvatvoriy virsaus lyginimas (I pav.)

¢ Norédami labai lygiai nukirpti gyvatvorés
vir8y, iStempkite iSilgai gyvatvorés virvele, kad
galétuméte pagal jg kirpti.
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Gyvatvoriy Sony kirpimas (J pav.)

¢ Laikydami gyvatvoriy zirkles kaip pavaizduo-
ta, pradékite nuo apacios ir kirpkite braukdami
j virsy.

POWERCOMMAND (K pav.)

Jeigu gyvatvoriy Zirklés jstrigty, nuspauskite myg-

tukg POWERCOMMAND (4), pavaizduotg K pav.

Peiliai judés pirmyn-atgal létesniu, bet galingesniu

ritmu, kad nukirpty sunkiai jveikiamas Sakeles.

Atleidus §j mygtuka, jrankis vél veiks jprastu gyva-

tvorés kirpimo rezimu.

Pastaba. Atleidus mygtuka, peiliai akimirksniu vel

pradés judéti visu greicCiu.

Pastaba. Peiliai sustos, jei mygtuka laikysite

nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Norédami vél

jjungti funkcijg POWERCOMMAND, atleiskite

mygtuka ir vél jj nuspauskite. |prastai kirpdami

gyvatvore, NELAIKYKITE mygtuko POWERCOM-

MAND nuolat nuspausto.

Pjovimo antgalis (L pav.)

Jei Sakos per storos, kad nupjautumeéte peiliais

(7), panaudokite pjovimo antgalj (8). Nustatyki-

te pjovimo antgalj kaip jmanoma arciau Sakos

pagrindo. Atremkite pjovimo antgalio atramg (9)

j 8aka. Jjunkite gyvatvoriy zirkles, kaip aprasyta

pirmiau, leisdami jrankiui veikti jo tempu, kol Sakg

visiSkai nupjausite.

Techniné priezitra

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER* prie-

taisas (jrankis) skirtas ilgalaikei eksploatacijai,

prireikiant minimalios techninés priezilros. Jrankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizitrésite

ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy /

belaidZiy elektriniy jrankiy techninés priezidros

darbuy:

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStu-
kg i$ elektros lizdo.

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo aku-
muliatoriy, jei prietaisas (jrankis) turi atskirg
akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai
iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ PrieS valydami atjunkite jkroviklj. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezilros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite prietaiso / jrankio / jkroviklio
ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy Svei€iamyjy arba

tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.
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¢ Po naudojimo kruopsSciai nuvalykite peilius.
Nuvale sutepkite peilius plonu masininés
alyvos sluoksniu, kad nertdyty.
Pjovimo peiliai yra pagaminti i§ aukstos kokybés
gradinto plieno ir jprastai naudojant jy galasti
nereikia.
Visgi, jei nety€ia kliudytuméte vieline tvora,
akmenis, stiklg ar kitus kietus objektus, peilis gali
bati jkirstas.
Sios jkartos pasalinti nereikia, jei ji netrukdo
peiliui judéti. Jei ji trukdo, iSimkite akumuliatoriy ir
pasalinkite jkarta, nugalgsdami jg smulkia dantyta
dilde arba galandimo akmeniu.
Jei gyvatvoriy zirkles numestuméte, kruopsciai
apziurékite, ar jos nesugadintos. Jei sulinko peilis,
jtriko korpusas ar nulGZo rankenos arba jei pa-
stebite kokiy nors kity pazeidimy, kurie gali turéti
jtakos gyvatvoriy zirkliy veikimui, nebenaudokite
ju ir kreipkités j vietos BLACK+DECKER serviso
centrg dél remonto. Trgsy ir kity sodo chemikaly
sudétyje yra medziagy, kurios Zenkliai pagreitina
metaly korozijg. Nelaikykite jrenginio ant trgsy
arba chemikaly arba Salia jy. ISéme akumuliatoriy,
nuvalykite jrenginj drégna Sluoste, naudodami
tik Svelnig valymo priemone. Visuomet saugokite
prietaisg nuo bet kokiy skysciy; niekada nepa-
nardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj. Nuvale
sutepkite peilius plonu masininés alyvos sluoks-
niu, kad neradyty.

Maitinimo kiStuko keitimas (tik
Jungtinés Karalystés ir Airijos
naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kiStuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng maitinimo kiStuka.

¢ Rudg laidg prijunkite prie naujo maitinimo
kiStuko kontakto, kuriuo teka srove.

¢ Meélyng laida prijunkite prie maitinimo kistuko
neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie jZzeminimo kontakto nieko jungti

nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikia-

momis su aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Trikéiy Salinimas

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
Peiliai veikia |étai, kelia | Sausi, surtdije peiliai. Sutepkite peilius.
E;(?:tlgtrluksmqarba Sulenktas peilis arba |8tiesinkite peilj arba

peilio atrama. peilio atrama.

Sulankstyti arba |Stiesinkite dantukus.

apgadinti dantukai.

Atsilaisvino peiliy
varztai.

UZverzkite peiliy
varztus.

Trikéiy Salinimas

[renginys nejsijungia.

Netinkamai {détas
akumuliatorius.

Patikrinkite, ar tinkamai
{détas akumuliatorius.

Nejkrautas akumulia-
torius.

Patikrinkite akumu-
liatoriaus {krovos
reikalavimus.

Ne iki galo nuspaustas
atrakinimo mygtukas.

Pirma iki galo nuspaus-
kite atrakinimo mygtu-
ka, tada paspauskite
pagrindinj gaiduka.

Akumuliatorius nejkrau-
namas

Akumuliatorius nejdétas

{ ikrovikl].

|dékite akumuliatoriy |
ikroviklj: turi uZsidegti
zalias Sviesos diodas.
Jei akumuliatorius visis-
kai iSsekes, {kraukite ji
iki 8 valandy.

[kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite jkroviklio
kiStuka prie veikiancio
elektros lizdo.

Daugiau informaci-
jos rasite skirsnyje
,Svarbios {krovimo
pastabos®. Patikrinkite
srove lizde, prijungdami
stalo Sviestuvg arba
kitg prietaisa.
Patikrinkite, ar lizdas
prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuris i§jungia
elektra, kai uZgesinate
Sviesa.

Per auksta arba per
Zema oro temperatira.

Perkelkite {kroviklj

ir irankj ten, kur oro
temperatdra auk$tesné
nei 40 °F (4,5 °C) arba
Zemesné nei 105 °F
(+40,5°C)

Aplinkosauga

hi¢

atliekomis.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pa-
zymeéty gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirb-
ti: taip sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy Zaliavy

poreik|.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.

Techniniai duomenys

GTC5455PC GTC5455PCB
Itampa Vis 54 54
Peiliy mostai (ne min.” 2400 2400
apkrovos)
Peiliy bloko ilgis cm 60 60
Tarpas tarp peiliy mm 19 19
Svoris kg 517 3,71




Akumuliatorius BL1554 / BL2554 | Vien jrenginys
(be akumuliato-

riaus)

[tampa Vis 54

Talpa Ah 1,5

Tipas Li¢io jony

|kroviklis BDC2A Vien jrenginys
(be jkroviklio)

|vesties jtampa Vis 230

ISvesties jtampa Vis 18V

Srovés stipris mA 2000

Apytikslé jkrovimo val. 2,75

trukmeé

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:

Garso slegis: (L ,) 78 dB(A), paklaida (K)
3 dB(A)

Garso galia: (L,,) 90 dB(A), paklaida (K)
2,5 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus
suma) pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté: (a,) 2,7 m/s?, paklaida
(K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINUY DIREKTYVA, APLINKOS TRIUKSMO
DIREKTYVA

C€

Gyvatvoriy Zirklés GTC5455PC ir GTC5455PCB

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai,
apras8yti ,Techniniy duomeny”“ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, gyvatvoriy zirklés 1 300 min-",
V priedas

,DEKRA Certification B.V.*

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Netherlands (Olandija)

Paskelbtosios jstaigos Nr.: 0344

ISmatuotoji garso galia (L ,) 90 dB(A)

Paklaida (K) 2,5 dB(A)

Garantuotoji garso galia (L,,) 97 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas
2014/30/ES ir 2011/65/ES. Dél papildomos infor-
macijos prasome kreiptis j ,Black & Decker* toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo gale pateiktg
informacija.

L LIETUVIY

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz tech-
ninés bylos sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

.Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalyste)

2016-09-23

Garantija

.Black & Decker” neabejoja savo gaminiy kokybe
ir sitilo vartotojams 24 ménesiy garantijg, skai-
&iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papildo,
bet jokiais budais nepanaikina jusy jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” saglygy ir nuostaty bei pardaveéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety
garantijos sglygas ir nuostatus bei artimiausio
jgaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker” vietiniu biuru Siame
vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite musy interneto svetainéje adre-

su www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasiulymus.
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Paredzeta lietosana

STBLACK+DECKER™ GTC5455PC un
GTC5455PCB dzivzogu apgrieSanas masina
ir paredzéta dzivzogu, krimu un érksku kramu
apgriesanai. Sis instruments ir paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
Bridinajumsl! |zlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var guat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-
mus turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams bri-
dinajumos, attiecas uz So elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Ruapéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidée, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

b. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. Novérsot uzmanibu, jus
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem.

Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta ieklUst tdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellai, asam Skautném vai kustigam deta-
lam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzeéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatéet
mitra vide, ierikojiet elektrobaroSanu ar
nopludstravas aizsargierici.

Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinas risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienos$anas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas regulésSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un sagla-




bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli
par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgeéerbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsik8anas un savak$anas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savakSanas ierici, var mazinat putek|u
kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un ap-
kope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam pieme-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomainiSanas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksSu no
baroSanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droS1bas pasakumu rezultatad mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Dau-
dzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstru-
menti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestréegSanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
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lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto lade-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgreka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skriavém vai
Iidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Issavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréeku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieskarie-
ties tam. Ja jus nejausi pieskaraties sSkid-
rumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
udeni. Ja Skidrums noklust acis, mekléjiet
arTi medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi

A dzivzogu apgrieSanas masinam

¢

Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi

Netuviniet kermena dalas asmenim.
Nogriezto materialu nedrikst aizvakt vai
turéet ar rokam, ja asmens atrodas kusti-
ba. Atbrivojot no instrumenta iestregusu
materialu, slédzim jabut izslegta pozicija.
Pat viens mirklis neuzmanibas 1 instrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Dzivzogu apgrieSanas masinu parnésajot
jatur aiz roktura, un asmenim jabut aptu-
retam. Parvadajot vai glabajot dzivzogu
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apgrieSanas masinu, asmens janosedz ar
parvalku.
Rikojoties ar dzivzogu apgrieSanas masinu
pareizi, mazinas risks gut ievainojumus no
giezéjasmens.

¢ Turiet elektroinstrumentu tikai pie izoléeta-
jam satversanas virsmam, jo asmens var
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju.
Ja griezni saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

¢ Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu
piederumu vai papildierici, kas nav ieteikta
Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam,
var rasties ievainojumu risks un/vai ipasSuma
bojajumu risks.

¢ Jaakumulators nav iznemts, neparnésajiet
instrumentu, turot rokas uz priek$éja roktura,
slédza vai sledza mélites.

¢ Jalidz Sim nav nacies lietot dzivZzogu apgrie-
Sanas masinu, ieteicams ne tikai iepazities ar
So rokasgramatu, bet art apgut prasmes dar-
ba ar So instrumentu pieredzéjusa specialista
vadiba.

¢ Nepieskarieties asmenim, kad instruments
darbojas.

¢ Asmeni nedrikst apturét ar spéku

¢ Nolieciet instrumentu mala tikai tad, ja as-
mens ir pilntba parstajis griezties.

¢ Regulari parbaudiet, vai asmens nav bojats
vai nolietojies. Nestradajiet ar instrumentu, ja
asmens ir bojats.

¢ Apgriezot dzivZogu, izvairieties no cietiem
prieckSmetiem (pieméram, metala stieplém,
margam). Ja asmens nejausi atduras pret
Sadu priekSmetu, nekavéjoties izsledziet
instrumentu un parbaudiet, vai nav bojajumu.

¢ Jainstruments sak savadi vibrét, nekavejoties
to izslédziet, iznemiet akumulatoru un péarbau-
diet, vai instruments nav bojats.

¢ Jainstruments iestrégst, nekavejoties to
izsledziet. Ja grasaties no instrumenta iztirit
nosprostojumus, vispirms iznemiet akumulato-
ru.

¢ Pabeidzot darbu, nosedziet asmeni ar kom-
plektacija ieklauto parvalku. Glabajiet instru-
mentu ta, lai asmens nebutu brivi pieejams.

¢ Vienmér parliecinieties, vai darba laika
instrumentam ir uzstadtti visi aizsargi. Ar
instrumentu nedrikst stradat, ja tas nav pilniba
nokomplektéts vai tam ir veikti neatlauti par-
veidojumi.

¢+ Nav pielaujams, ka ar instrumentu strada
bérni.

¢ Apgriezot dzivZzoga augstakas malas, uzma-
nieties no kritoSajiem atgriezumiem.

¢ Instruments jatur ar abam rokam, satverot
instrumenta rokturus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
Zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku-

Sos riskus nav iespéjams novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusSies, pieskaroties rotéjo-
8am vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto-
Sas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinadanas;

¢ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(piemeram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-

di, kas noteikta ar standartu EN 60745, un verti-

bas var izmantot viena instrumenta salidzinasanai

ar citu. Tapat deklaréeto vibraciju emisijas vértibu
var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas véertibas atkariba no instrumen-
ta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju [Tmenis var
parsniegt noradtto Iimeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos dro8ibas pasakumus,




lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie ap-
stakli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir att€élotas $adas piktogrammas
kopa ar datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai liela
mitruma iedarbibai.

Pirms tiriSanas vai apkopes iznemiet
akumulatoru.

MR OO ® ®
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Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
jauda.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem

un ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatara var par-
shiegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir

robezas no 10 I1dz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto l1adé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievéerojiet
sadala “Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

N

ot Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet 5o BLACK+DECKER ladétaju tikai
ta akumulatora uzladésanai, kas ieklauts ST
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.
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¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

¢ Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

¢+ Nepaklaujiet |adétaju Gdens iedarbibai.

¢ Neatveriet ladétaju.

¢ Nedurstiet ladetaju.

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

SVARIGI! So 54 V akumulatoru BL1554 un
BL2554 uzladésSanai drikst lietot tikai Sadus
ladétajus:

90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
|:| nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladetaju ar
parastu kontaktdaksu.

il

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai raZzotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai

tikai dazas no tam):

Sledza mélite

Blokésanas slédzis

Rokturis

POWERCOMMAND poga

Asmens aizsargs

Lokveida rokturis

Asmens

Zaga asmens

Zaga asmens sliece

0. Divu veidu sprieguma akumulators (tikai mo-
delim GTC5455PC)

11. Divu veidu sprieguma panelis (tikai modelim

GTC5455PC)
12. Ladeéetajs (tikai modelim GTC5455PC)

SOV NoobhwN -
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SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no
instrumenta akumulatoru un nosedziet asmeni ar
komplektacija ieklauto parvalku.

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas
avota un vai asmens ir nosegts ar parvalku.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Uzlades gaita

BLACK+DECKER ir paredzéti BLACK+DECKER

akumulatoru uzladesanai.

¢ Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet
ladetaju (12) piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru ladétaja, ka noradits
A. attéla.

¢ Mirgo zala gaismas diode (12a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zala gaismas diode (12a) deg vienmeéri-
gi, tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat l1adétaja.

Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak

uzladéjiet tukSu akumulatoru, citadi var ieverojami

saisinaties akumulatora kalpoSanas laiks. Lai

akumulators kalpotu ilgak, nelaujiet tam pilniba

izladéties. Péc darba pabeigSanas ieteicams

uzladét akumulatoru.

Akumulatora atstasana ladetaja

Akumulatoru (11) var neierobeZotu laikposmu
atstat [adetaja (12) ar izgaismotu gaismas diodi.
Ladétajs uztur akumulatora maksimalo uzlades
ITmeni.

Svarigas piezimes par uzladi
¢ Akumulatora visilgako kalposanas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzlade
gaisa temperatira no 18 I1dz 24 °C (no 65 lidz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par 4,5 °C (40 °F) vai
augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir svarigi,
lai neizraisttu akumulatoram smagus bojaju-
mus.
¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var
sakarst. Ta ir normala paradiba un neliecina
par problemam. Lai akumulators péc darba
atrak atdzistu, nenovietojiet ladétaju vai aku-
mulatoru siltuma, piemé&ram, metala skanrt vai
piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi:
¢ parbaudiet kontaktligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai kadu citu elektroie-
kartu;

¢ parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas atvieno baroSanu,
ja izsledz gaismas;
¢ parvietojiet |adétaju un akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa temperatdra ir robe-
Zas aptuveni no 18 Iidz 24 °C (65-75 °F);
¢ Jauzlades probléma nav novérsta,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladetaju vietéja apkopes centra.
¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs neno-
droSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu Sados apstakl|os
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. levérojiet
noradijumus par uzladi. Akumulatoru drikst
uzladét jebkura bridri, arT tad, ja tas jau ir
lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.
¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspé-
jTlgus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladetaju nedrikst sasaldét vai iegremdét
ddent vai cita skidruma.
Bridinajums! Ladétaja nedrikst ieklat Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora plastmasas korpuss sallzt vai
ieplaisa, nogadajiet to apkopes centra otrreiz€jai
parstradei.

Uzlades statusa indikators (B. att.)
Akumulators ir aprikots ar uzlades statusa indi-
katoru.

Tas paredzéts akumulatora pasreizéja uzlades
[Tmena attéloSanai akumulatora lietoSanas un
uzlades laika. Tas nav instrumenta darbspéjas
indikators, un to ietekmé dazadi mainigie fakto-
ri — instrumenta sastavdalas, temperatira un
lietoSanas veids.

Uzlades statusa parbaude darba laika

¢ Nospiediet uzlades statusa indikatora
pogu (B1).

¢ lzgaismojas tris gaismas diodes (B2), atte-
lojot akumulatora uzlades Iimeni procentos.
Sk. B. attéla diagrammu.

¢ Ja gaismas diodes nedeg, uzladéejiet akumula-
toru.

Ladetaja diagnostika (E. att.)
Skatiet indikatorus E. attéla, lai uzzinatu akumula-
tora uzlades statusu.




Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgoSanas rezimu,
partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet to
apkopes centra vai savak8anas punkta otrreiz€jai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik-
sana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta kar-
sta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana, apturot
uzladi, ITdz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatiru. Ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora ladéSanas rezima.

Ar So funkciju akumulatoram tiek nodroSinats
maksimals kalpoSanas laiks. Auksts akumulators
tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek Ienak ladéts,
un maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts
pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznems$ana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai
iznemsSanas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas
poga, lai nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana (C. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (10) instrumenta, I1dz
atskan klikskis (C. attéls).

¢ Akumulatoram ir jabat [idz galam ievietotam
un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogu
(10a), ka noradits D. attéla, un velciet
akumulatoru (10) ara no instrumenta.

Divu veidu sprieguma 54 V akumulators

(F. att.)

Divu veidu sprieguma 54 V akumulators ir pare-
dzéts Black+Decker bezvadu instrumentiem ar
54 V un 18 V spriegumu. Akumulators atpazist
instrumentu, kura tas ir ievietots, un darbojas ar
tam piemérotu jaudu, nodroSinot ilgaku darbi-
bas laiku 18 V instrumentiem. Akumulatoram ir
uzlades statusa indikatora poga (11), ar kuru var
attélot uzlades Iimeni gan 54 V, gan 18 V sprie-
gumam.

Ekspluatacija

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet blokésa-
nas pogu (2), piespiediet méltti (1) un satveriet
divu parnesumu slédza lokveida rokturi (6), ka
noradits G. attéla. Kad instruments darbojas,
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varat atlaist blokéSanas pogu. Lai instruments
turpinatu darboties, neatlaidiet meltti.
Bridinajums! Slédzi nedrikst noblokét ieslegta
pozicija.
ApgrieSanas noradijumi
¢ Saglabajiet stabilu staju un lIidzsvaru, nesnie-
dzieties parak talu.
ApgrieSanas darba laika valkajiet aizsargbril-
les un aizsargapavus ar neslidosu zoli.
CieSi ar abam rokam turiet instrumentu un
ieslédziet to.
Dzivzogu apgrieSanas masina ir jatur ta, ka
noradits §1s rokasgramatas attélos, proti,
turot vienu roku uz slédza roktura, bet otru —
uz lokveida roktura (H. attéls). Instrumentu
nedrikst turét aiz asmens aizsarga.

Jaunaudzu apgriesana (H. att.)

¢ Visefektivaka ir plada, vézienveida kustiba,
virzot asmens zobus caur zariem. Vislabako
griezumu var panakt, nedaudz sagazot asme-
ni uz priekSu kustibas virziena.

Bridinajums! Negrieziet stublajus, kuru diametrs

ir lielaks neka 19 mm. Lietojiet dzivZzogu apgrie$a-

nas masinu tikai parastu krimaju apgrieSanai ap

majam un ékam.

Dzivzogu lidzinasana (l. att.)

¢ Laiiegutu loti Ildzenus dzivzogus, gar visu

dzivZzoga garumu var novilkt auklas gabalu un
izmantot ka vadiklu.

Dzivzogu malu apgriesana (J. att.)

¢ Turiet dzivZzogu apgrieSanas masinu, ka nora-
dits attéla, un virziet to no lejas uz augsu.

POWERCOMMAND funkcija (K. att.)

Ja instruments iestrégst, nospiediet POWER-
COMMAND pogu (4), kas redzama L. attéla. As-
mens sak Iénak un spécigak virzities uz priekSu
un atpakal, lai sagrieztu stingrakus zarus. Atlaidiet
pogu, lai atgrieztos parastaja dzivZzoga apgrieSa-
nas reZzima.

Piezime. Atlaizot pogu, asmens uzreiz sak darbo-
ties pilna atruma.

Piezime. Asmens tiek apturéts, ja pogu tur
nospiestu 15 sekundes. Lai no jauna ieslégtu
POWERCOMMAND funkciju, atlaidiet pogu un
tad vélreiz to nospiediet. NETURIET POWER-
COMMAND pogu nospiestu parastaja dzivzoga
apgrieSanas rezima.
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Zaga asmens (L. att.)

Lietojiet zaga asmeni (8) tiem zariem, kuri ir
parak lieli, lai apgrieztu ar asmeni (7). Novietojiet
zaga asmeni péc iespéjas tuvak zara pamatnei.
Atspiediet zaga asmens slieci (9) pret zaru. leslé-
dziet dzivZzogu apgrieSanas masinu, k& noradits
ieprieks, un laujiet instrumentam darboties sava
gaita, I1dz zars ir nogriezts.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai

instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam dar-

bam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro-
Sanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet aku-
mulatoru, ja §$im instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators;

¢ vaiiebuvéeta akumulatora gadijuma to pilniba
izladejiet un izsledziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tiriSanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai
skidinatajus;

¢ péc darba rapigi notiriet asmeni. P&c tirisanas
parklajiet asmeni ar vieglas masinellas karti-
nu, lai tas nerdsétu.

Asmens ir izgatavots no augstas kvalitates radita

térauda, un tas nav jauzasina, ja instrumentu lieto

ta, ka paredzets.

Tomér, ja asmens nejausi atsitas pret stieplu

Zogu, akmeniem, stiklu vai citiem cietiem prieks-

metiem, taja var izlauzt robu.

So robu var arf atstat, ja vien tas netraucé

asmens Kustibai. Ja tas traucé, iznemiet akumu-

latoru un ar smalki zobotu vili vai galodu izltdziniet

robu.

Ja dzivZogu apgrieSanas masina ir nomesta

zemé, rupigi parbaudiet, vai ta nav bojata. Ja

asmens ir saliekts, korpuss ieplaisajis, rokturi

salauzti vai ir kads cits apstaklis, kas var ietekmét

dzivzogu apgrieSanas masinas darbibu, nogada-

jiet to vieteéja BLACK+DECKER apkopes centra,

lai to salabotu. MésloSanas un citu darzkopibas

kimisko lidzeklu sastava ir vielas, kas ievérojami

paatrina metalu koroziju. Neglabajiet So instru-
mentu uz méslo$anas un citiem darzkopibas
Kimiskajiem ltdzekliem vai to tuvuma. Tiriet instru-
mentu tikai ar maigam ziepém un mitru lupatinu,
turklat, to tirot, akumulatoram ir jabut iznemtam.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklust Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét
Skidruma. Péc tiriSanas parklajiet asmeni ar vieg-

las masinellas kartinu, lai tas nerasétu.

Barosanas vada kontaktdaksSas
nomaina (tikai Apvienotajai Karalistei

un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdak-

Sa:

¢+ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;
¢ pievienojiet brano vadu pie kontaktdakSas

fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droSinatajs: 5 A.

Problému novérsana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risi-
najums

Léna darbiba, trokSnai-
ni vai karsti asmeni.

Sausi, sariséjusi
asmeni.

leellojiet asmenus.

Asmens vai asmens
balstenis ir saliekts.

|ztaisnojiet asmeni vai
asmens balsteni.

SaliekusSies vai bojati
asmens zobi.

|ztaisnojiet asmens
zobus.

Valigas asmens
skraves.

Pievelciet asmens
skraves.

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai
akumulators ir pareizi
ievietots.

Akumulators nav
uzladéts.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

Blokétajs nav pilniba
nostradajis.

Parbaudiet, vai bloke-
tajs ir nospiests I1dz
galam pirms mélites
kustinaSanas.
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Problému novérsana

Akumulators nav
ievietots ladetaja.

Akumulators netiek
uzladéts.

levietojiet akumulatoru
|adétaja ta, lai iedgas
zala gaismas diode. Ja
akumulators ir tuks,
uzladejiet to 8 stundas.

Ladetajs nav pievienots | Pievienojiet ladétaju
elektrotiklam. elektrotiklam.

Stkaku informaciju

sk. sadala “Svarigas
piezimes par uzladi’.
Parbaudiet kontaktligz-
das darbibu, iesprauzot
lampu vai kadu citu
elektroiekartu.
Parbaudiet, vai kon-
taktligzda ir savienota
ar gaismas sledzi, kas
atvieno baro$anu, ja
izsledz gaismas.

Apkartéja gaisa tempe- | Parvietojiet 1adétaju
ratra ir parak augsta un akumulatoru vieta,
vai zema. kur apkarteja gaisa

temperatra ir robezas
no 4,5 °C (40 °F) Iidz
40,5 °C (105 °F).

Vides aizsardziba

E Dalita atkritumu savak8ana. Izstradaju-
mus un akumulatorus ar o apzimé&jumu

== nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-
ves atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstra-
dajumus un akumulatorus saskana ar vietejiem
noteikumiem.

Tehniskie dati
GTC5455PC GTC5455PCB
Spriegums Voe 54 54
Asmens gajieni apgr./ 2400 2400
(tuksgaita) min
Asmens garums cm 60 60
Asmens atstarpe mm 19 19
Svars kg 517 3,7
Akumulators BL1554/BL2554 Tikai instru-
ments (bez
akumulatora)
Spriegums Ve 54
Jauda Ah 1,5
Veids Litija jonu
Ladetajs BDC2A Tikai instru-
ments (bez
ladétaja)
leejas spriegums Vie 230
Izejas spriegums o¢ 18V

Strava mA 2000
Aptuvenais uzlades h 2,75
laiks

Skanas spiediena limenis saskana ar

EN 60745:

skanas spiediens: (L ,) 78 dB(A), neprecizitate
(K) 3dB(A)

skanas jauda: (L,,) 90 dB(A) neprecizitate (K)
2,5dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

vibraciju emisijas vértiba: (a,) 2,7 m/s?, nepreci-
zitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA, ARPUSTELPU TROKSNA
DIREKTIVA

C€

GTC5455PC, GTC5455PCB dzivZzogu apgrieSa-
nas masina

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, dzivzogu apgrieSanas masina,
1300 apgr./min, V pielikums

DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Niderlande

Pilnvarotas iestades ID Nr.: 0344

Izmérita skanas jauda (L, ,) 90 dB(A)
Neprecizitate (K) 2,5 dB(A)

Garantéta skanas jauda (L,,) 97 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst art Direktivam 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegutu stkaku informaciju,
I0dzu, sazinieties ar Black & Decker turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavoSanu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.
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Ray Laverick

inzeniertehniskas nodalas priekSsedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

23.09.2016.

Garantija

Black & Decker rlip€jas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patéeréetajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jusu lIigumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.
Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam

vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvaro-
tas remonta darbnicas adresi skatiet vietne
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja

Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Ludzu, apmeklgjiet musu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem pieda-
vajumiem.




Ha3HauyeHue

Bawwu wnanepHblie HoxHULbI BLACK+DECKER™
GTC5455PC, GTC5455PCB npegHa3HauyeHbl
ANA NogpPe3KN XUBbIX N3ropoaen, KyCTapHUKOB

1 KycTOB. [JaHHblIE UHCTPYMEHTbI HE ABNSAIOTCSA
npodeccuoHanbHbIMKU U NpeAHa3HaveHbl AN
AOMaLUHEero Ncnonb3oBaHnsa notpebutenem.

NMpaBuna TexHuKn 6e3onacHoOCTU

O6wue npaBmna 6ezonacHoOCTH Npu pabore
C 3NEeKTPONHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lonHOCTbIO NpoYTUTE

A WHCTPYKLUM NO TEXHUKe 6Ge30nacHOCTH
N BCe PYKOBOACTBA NO 3KCNnyaTauuu.
HecobntogeHne npeactaBneHHbIX HUXe
npeaynpexageHun n UHCTPYKUMUA MOXeT
NPMBECTU K NOPAXXEHUIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3ropaHuio U/unn Taxenbim
TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKL UM ANs nocrnenyto-
wero obpaweHns K HUM.

TepMUH «3NEKTPOMHCTPYMEHT» B Npeaynpexae-
HUAX OTHOCUTCS K MMTaeMOMy OT 3NIEKTPOCeTHU
(NnpoBOOHOMY) UNN OT aKKYMYNATOPHbIX BaTapen
(6ecnpoBOAHOMY) ANIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
M obecneybTe ero XopoLyr OCBEeLeH-
HOCTb. 3axnamMneHHOe UM N0X0 OCBELLEH-
Hoe paboyee MEeCTO MOXET cTaTb NPUYNHOM
Hec4acTHOro cry4yasl.

b. He ucnonb3ynrte 3aNeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHou atmocdepe, Hanpumep,
NP1 HaNM4Ynm roprYnX XNAKOCTEN, ra3oB
unu nbinun. Vickpbl, KOTOpble NOABNAIOTCS
npu paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NMPUBECTU K BOCMIIAMEHEHMIO NbINU NN
napos.

c. He paspewanTte geTsamMm 1 NOCTOPOHHUM
nvuyam HaxoAUTbLCHA PAAOM C BaMu Npu
paboTe c 3NeKTPOUHCTPpyMeHToM. OT-
BNeKasiCcb OT paboThbl, Bbl MOXETE NOTEPATb
KOHTPOSb Hag MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpo6e30onacHoOCTb

a. CeTeBble BUNKM OOJMXHbl COOTBETCTBO-
BaTb po3eTkaMm. Hukorna He meHsnTe
BUINKY MHCTpyMeHTa. He ncnonb3yunre
nepexoaHUKN K BUIIKaM AN 3NTIeKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3a3emsieHmem. icnonb3o-
BaHMe OpUrMHanbHbIX LUTENCESbHbIX BUIOK,
COOTBETCTBYIOLLNX TUMY CETEBON PO3ETKM
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CHUXXaeT PUCK MOpaXXeHUs aNeKTpu4ecKnm
TOKOM.

CnepyeT usberatb KOHTakTa c 3a3eMm-
NEeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM - TAKUMM, KakK
TpyObl, paguatopbl, 6aTapeu n xonogunb-
HUKMU.

Ecnun Bbl ByaeTe 3a3emMneHbl, yBenmyneaeTcs
PUCK NOpaXKeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckanTte HaxoXaeHUsA INeKTPOUH-
CTPYMEHTOB Nopj A0XAEeM U1 B YCNOBUAX
NOBbILWEHHOW BIIaXXHOCTMU.

Mpv nonagaHun BOAbl B 9NEKTPOUHCTPYMEHT
PUCK NOpaXKeHUsi 3NeKTPOTOKOM BO3pacTaer.
Heob6xoanmo GepexHO obpallaTbCcs € Ka-
6enem nutaHuA. Hukoraa He ucnonb3yunrte
Kabenb ANs NepeHOCKN MHCTPYMEHTA,

He TAHWUTEe 3a Hero, NbITafACb OTKIMIOYUTb
MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxkute Kabenb
noganblue OT MCTOYHUKOB Tenna, macna,
OCTPbIX YrNOB UNn ABUXYLLUXCA Npea-
MeTOB. [ToBpexXAeHHbIN U 3anyTaHHbIN
Kabenb NTaHMs NOBbIWAET PUCK NOpPa)KeHus
9NEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHe
nomeLleHuss Heo6xoaAMMO Nosib30BaThLCA
YANUHUTENbHbIM Kabenem, paccumTaH-
HbIM Ha 3KcnnyaTauuio BHe NOMeLeHUs.
Ncnonb3oBaHue kabens nutaHus, npea-
Ha3Ha4YeHHOro A4St MICNOMb30BaHNSA BHE
NOMELLEHMS, CHUXKAET PUCK MOPAXXEHNS ATEK-
TPUYECKNUM TOKOM.

Mpn HeobGxoaMMOCTHM aKCNNyaTauum
3NEeKTPOUHCTPYMEHTaA B MecTax C Nno-
BbILWEHHOW BNAXXHOCTbIO UCNONb3yUTe
YCTPOMCTBO 3aLMUTHOIO OTKIHOYEeHUSNA
(Y30).

Mcnonb3oBaHune Y30 cokpaliaeT pucK no-
paxxeHUsl ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecne4yeHue nHaMBUAyanbHou 6esonac-
HOCTH

Mpwu paboTe ¢ 3INEeKTPOMHCTPYMEHTOM
CoXpaHAnUTe 6ANTEeNbLHOCTb, cneauTe

3a CBOMMU AeNCTBUSMM U NONb3YyUTECb
3apaBbiM cMmbicnioM. He paboTtanTe

C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM, €Cfu Bbl YCTa-
NN, HaXxoAUTeCb B COCTOSAHUM HapKoTuye-
CKOro, ankorosibHOoro onbsHeH1s Unu nopa
BO34eMCTBUEM NeKapCTBEHHbIX npe-
napatoB. HeBHMMaTenbLHOCTb Npu paboTte

C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPMBECTU

K CEPbE3HbIM TENECHbIM NOBPEXAEHMUSIM.
Ucnonb3ynTte cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON
3awuTtbl. Bcerga ncnonb3symnre 3awuTHbIE
ouku. CpeacTea 3almnThl, TakMe Kak npoTu-
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BOMbIfieBas macka, 06yBb C HE CKONb3sLLEeN
NogOLIBOW, Kacka M 3alMTHbIE HAYLLUHUKMW,
ncnonb3yemble npu paboTte, yMeHbLLaoT
PUCK NOSy4YeHUs TpaBM.

MpumuTe Mepbl Ans npeaoTBpaLLeHU
crny4vanHoro Bkno4veHus. lNepen Tem, Kak
NOAKMIOYMTb INEKTPOUHCTPYMEHT K CeTHU
n/vnun akKyMmynsaTopy, B3aTb UHCTPYMEHT
WIN NepeHecTn ero Ha gpyroe mMecTo,
y6enutechb B TOM, YTO BblKJll0O4aTe b Ha-
XOOAUTCSA B NONOXeHuu Bobikn.

Ecnn npu nepeHocke aNeKTPOUHCTPYMEHTa
Ball Marnew HaxoguTCsA Ha BblKnovaTene
NI €CNUN 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOAKMOYEH
K C€TW, MOTyT MPOU3ONTN HECHACTHbIE Cy-
yau.

Y6epuTte Bce perynmpoBoYHbIe UMnu raey-
Hble KJ1l04YU nepen BKNOYEHUEM 3J1eKTPO-
MHCTpyMeHTa. Kno4, ocTaBneHHbIN Ha
BpaLlaloLLencs YacTun 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

He nbiTanTecb AOTAHYTLCA A0 CIULWLKOM
yAarneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb AOMXK-
Ha ObITb YyAOOGHON, YTOOLI BbI BCerga mor-
NN COXpPaHATb paBHOBecUHe. 3TO NO3BONUT
nyJlle KOHTPONMPOBaTb ANIEKTPONUHCTPYMEHT
B HENpeaABUAEHHbIX CUTyaLUaX.

HapeBanTe noaxoasawyto oaexay. U3-
6eranMTe HOCUTb CBOOOAHYIO oaexAay

M IOBeNUpHbIe YKpaweHus. CneauTe 3a
TeM, 4TOObl BONOCHI, ogexaa U nepvyaTku
He nonaganu noa ABMXYyLMeca aetanu.
Bo3moxHO HamaTbiBaHne cBOOOAHOM Ofex-
Abl, OBENUPHbIX U30EeNNIN U ONUHHbBIX BONIOC
Ha OBWXyLLMecs getanu.

Mpn HanNU4uMmM ycTponCcTB ANA NOAKNIO-
YyeHUs obopyaoBaHUsA ANA yaaneHus

1 c6opa nbinnM Heob6xoauMo obecneunTb
NPaBUNbHOCTb UX NOAKITIOYEHUSA U IKC-
nnyaTtauuu. Vicnonb3oBaHue ycTponcTea
ANS nblneyganeHnsa cokpalwlaeT pUCKH,
CBSI3@aHHbIE C NbINbIO.

dKkcnnyatauusa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

M yXxopn 3a HUM

N3berante 4YpeamepHOM Harpy3Ku anek-
TpouHcTpymeHTa. Ucnonb3ynte anekrTpo-
MHCTPYMEHT B COOTBETCTBMMU C Ha3Haye-
HUeM. [NpaBnnNbHO NOAOBPAHHbLIN 3NEKTPOo-
WHCTPYMEHT BbINONHUT paboTy 6onee
ahPeKTUBHO 1 6Ge3onacHo Npu ctaHA4apTHOM
Harpyaske.

He ncnonb3ynTte 3neKTPOMHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero Bblkfntovartens. J1io-
B0 MHCTPYMEHT, YNpaBnATb BbIKIIOYEHNEM

N BKITIOYEHNEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEH, 1 ero HeobxoaMMO OTPEMOHTMPOBATb.
Mepen BbINnONHEHNEeM NO6OM perynupos-
KW, 3aMEeHOW AOMNOJIHUTENIbHbIX NPUCNOCO-
GneHnn NNu xpaHeHMeM 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKN4YUTE YCTPOMUCTBO OT CETH
WNu u3BnekuTe 6atapero U3 ycTtpoucTaa.
Takne npeBeHTMBHbIE Mepbl 6e30nacHOCTU
coKpallatT PUCK CIy4YanHOro BKKOYEHUS
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3N1IeKTPOUHCTPYMEHT B HeJO-
CTYNHOM Ans AeTel MecTe U He NO3BO-
nanTe pabotaTb C MHCTPYMEHTOM NOAAM,
He MMeLWMNM COOTBETCTBYOLUNX HABbIKOB
paboTbl C TaKOro poaa UHCTPYMEHTaMMU.
OnNeKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnseT onac-
HOCTb B pyKax HEOMbITHbIX MONb30BaTENEMN.
O6GcnyXuBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXYyLWMECA AeTanu Ha
HECOOCHOCTb UM 3aKNMHUBaHUe, No-
NnomMKy nubo Kakne-nnbo apyrme ycnosus,
KOTOpble MOTYT NOBNUATb Ha 3Kcnsnya-
Tauuk INeKTpouHcTpyMeHTa. B cnyvae
OoGHapyXXeHUA NOBPEeXAEeHUN, Npexae 4YemMm
NPUCTYNUTb K 3KCNNyaTauuum UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy>XHO OTpeMOHTUpoBaTb. bonb-
LUMHCTBO HECHACTHbIX CNy4YaeB NpomMcxoauT
C MHCTPYMEHTaMu, KoTopble He 0bcnyxuea-
I0TCA AOIKHbIM 06pasom.

CopepxuTte pexylwmn UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOY€HHOM U YNCTOM COCTO-
AHUN. BEpoATHOCTb 3aKNUHMBAHNSA UH-
CTPyMEHTa, 3a KOTOPbIM CNeASaT AOIMKHbIM
06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYM-
TenbHO MeHbLUe, a paboTaTb C HUM ferye.
Mcnonb3ynte faHHbIN 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXXe JONOJIHUTENbHbIE NPU-
cnoco6neHuA u Hacaaku B COOTBETCTBUM
C AaHHbLIMM UHCTPYKLMAMUN U C Y4ETOM
ycrnoBuu n cneuundunkmn padboTsl. Vic-
Nnonb30BaHNe 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA 4NN
BbIMOMHEHUS onepauun, AN KOTOPbIX OH He
npegHasHayeH, MOXeT NPMBECTUN K CO34aHuI0
onacHbIX CUTyauun.

Mcnonb3oBaHMe akKyMynATOPHbIX
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB U yXO0Z4 3a HUMU
Mcnonb3ynTte ans 3apsaakn akkyMynsaTop-
HOW baTapeu TONbKO yKazaHHOe NPOn3BO-
AuTernem 3apsigHoe yCTPOMUCTBO. Vicnonb-
30BaHue 3apsiAHOro ycTponcTea onpege-
NeHHOro Tuna Ans 3apsagky gpyrux 6artapen
MOXET NPMBECTUN K BO3ropaHMutio.
Ucnonb3ynte ons aNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta TonbKo 6aTapeu yka3aHHOro Tuna.




Mcnonb3oBaHne Apyrux akkymMynaTOpHbIX
bGatapen MOXeT cTaTb MPUYNHOM TPaBMbI
1 BO3ropaHus.

c. WN3berante nonagaHua BHYTpb GaTapeu
CKpenokK, MOHeT, Kn4en, reosagen, 6on-
TOB UNUN APYTMX MENKUX MeTanInyeckux
npeaMeToB, KOTOPble MOTYyT Bbi3blBaTb
3aMblKaHue ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHne KOHTakToB 6aTapeu
MOXET NPUBECTM K BO3ropaHuto Unun nonyye-
HUIO OXOroB.

d. lMpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MoOXeT
BbiTe4Yb 3nekTponut. lpn cny4yanHOM KOH-
TaKTe C 3NeKTPOSIMTOM CMOUTE ero BOA4OM.
Mpn nonapaHnu anekTponuTa B rnasa
ob6paTutechb 3a MeAULMHCKOWN NOMOLLLIO.
XKungkocTb, Haxogswasacs BHyTpu 6aTtapen,
MOXeT Bbl3BaTb pasapaxXeHne Unm oxoru.

6. TexHu4yeckoe ob6cnyXxuBaHue

a. O6cnyXxuBaHMe 3INEeKTPOMHCTPYMEHTa
OOJXHO BbINONHATbLCA TONbKO KBanudu-
LUPOBAHHbLIM TEXHUYECKMM NepCcoHanom.
3T0 no3BonnT obecneynTb 6e30NacHoOCTb
ob6cnyXnBaemMoro MHCTPYMEHTA.

OononHutenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTy
npu pa6oTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM

c OcTopoxHo! [lononHuTenbHble Mepbl

6esonacHocTy Npu paboTe co wnanep-
HbIMU HOXHULLAMMN

¢ [epxutecb noaanblue OoT fIe3BUN WNa-
NepHbIX HOXHUL,.
He yobupanTe cpe3aHHble BETKU U He
OepXunTe cpesaemMblie BETKM BO BpeMs
ABUXeHUA ne3Buin. Yonpas sacopeHus
MHCTpyMeHTa ybeautecb B TOM, YTO OH
BbIKJIKOYeH. HeBHMMaTeNnbHOCTL Npu paboTe
C 3NTEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU
K CEpbe3HbIM TpaBMaM.

¢ [lepeHocuTe wWnanepHble HOXHULbI 3a
PYKOATKY, C OCTaHOBJIEHHbIMU NEe3BUAMMU.
Mpwu TpaHCnOpTUPOBKE NN XPaHEHUU
LwinanepHbIX HOXHUL, HaaeBauTe Ha HUX
yexon.
Cobniopgasa npasmna obpalleHus co wna-
NEePHbLIMN HOXHULLAMWN NO3BONUT n3bexaTb
TpaBM OT JIe3BUN.

¢ YaepxuBanTe UHCTPYMEHT 3a U3ONUPO-
BaHHble MOBEPXHOCTU NPU BbINOJIHEHUMU
paboT, Tak Kak cywecTByeT BEPOATHOCTb
KOHTaKTa pe3a CO CKpbITOM 3neKTponpo-
BOAKOW. Ecnv Bbl fepXuTtechb 3a meTtarn-
nn4eckne getanum MHCTPYMEHTA, B cryyae
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KOHTaKTa ne3Bui C Haxo4saWmMmMes nog
Hanps»XeHWeMm NpoBOAOM BO3MOXHO nopaxe-
HUEe 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

[danee B pykoBoACTBE NPUBOAATCSH BUAbI
paboT, AN KOTOPbIX NpeAHa3HayYeH AaHHbIN
NHCTPYMeHT. NMpuMeHeHne nobbix NpuHag-
NEeXHOCTEeN NN Hacagok, a Takxe BbINosiHe-
Hue nNbbix onepaunin NOMMUMO TeX, KOTopble
peKkoMeHA0BaHbl JaHHbIM PYKOBOACTBOM,
MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

He nepeHoCUTE MHCTPYMEHT C YCTaHOBIIEH-
HOM Ha HEM aKKyMynsaTOpHoOM 6aTapeen,
yaepXxunBas ero pykamu 3a nepeaHior pyyKy,
N Kacascb nepeknvaTerns unm nyckoBoro
BbIKItovaTens.

Ecnu y Bac He 661510 onbiTa paboTbl CO
LWnanepHbIMU HOXHULLAMW, XXenaTenbHO He
TONBbKO O3HAKOMUTLCHA C PYKOBOACTBOM MO
aKkcnnyarauum, HO U MOCMOTPETb, Kak C HUMU
paboTaeT ONbITHbLIN NONb30BaTEb.

He npukacantech k ne3susm paboTtatoLiero
WHCTPYMeEHTA.

Hwukorga He nelTanTecb OCTaHOBUTL 1e€3BUSA
CUION.

He cTaBbTe MHCTPYMEHT Ha 3eMIo A0 Tex
nop, noka rie3Bns He OCTaHOBATCS MOJTHO-
CTblO.

PerynapHo npoBepsainTe LENOCTHOCTb U U3-
HOC fe3Buin. He CNoNb3ynTe NHCTPYMEHT

C NOBpEeXAEeHHbIMU Ne3BUAMN.

PaboTas c HoXHULaMKN nsdberante KOHTakK-
Ta Cc TBepAbIMKU NnpeameTamm (Hanpumep,
MeTannuyeckumn nposogamu, orpaga). Ecnu
CNyYanHO HaTKHYNUCb Ha Takown NpeaMmer,
cpasy Xe BbIKI0YUTE UHCTPYMEHT 1 Npo-
BEPbTE, HE NOBPEXAEH NN OH.

Ecnu uHcTpymeHT Havyan ctpaHHo BUbGpupo-
BaTb, HEMeANEHHO BbIKINIOYUTE ero, CHUMUTE
aKKyMynsaTOpHYto 6aTapetlo u npoBepbTe, He
noBpexaeHa nu oHa.

Ecnun nHCcTpymMeHT 3acTpan, HeMeaneHHo
BbIKItounTE ero. lNepen Tem, Kak NPUCTYNUTb
K OYUCTKE MHCTPYMEHTa OT Mycopa, CHUMUTe
aKKymynsaTopHyto 6aTtapeto.

Mocne ncnonb3oBaHUA HaJeHbTE Ha Ne3Bus
HOXHbI, KOTOPblE BXOAAT B KOMMNJIEKTALMIO.
Ybupasa MHCTpyMeHT Ha XpaHeHne, 3akponTe
nes3sus.

Mpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMeHTa ybeaun-
TeCb B TOM, YTO YCTAHOBNEHbI 3alUTHbIE
orpaxgeHusd. He nblTantecb NONb30oBaTbCA
He NOSTHOCTbI YKOMMNITEKTOBAHHbLIM UHCTPY-
MEHTOM UM UHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLNIO
KOTOPOro BHECEHbI HEpa3peLLUEeHHbIe U3MeHe-

HUA.
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¢ He paspeluaiiTe AeTAM NOMb30BaTbCHA 3TUM
NHCTPYMEHTOM.

¢ [pu CTPUKKE BbICOKMX XMBbIX N3ropoaen
cneauTe 3a Tem, Kyaa naaatT BETKMU.

¢ Bcerga xopolo aepXxuTte MHCTPYMeHT obe-
UMW pyKamm 3a pyKOATKN.

Be3onacHOCTb OKpyXXaroLmx

¢ [laHHOEe yCTPOMCTBO He npegHasHayeHo Ans
NCNorib30BaHUSA Nuuamu (BKnoyas geten)
C OrpaHnyeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOP-
HbIMU U YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMMY,
a Takxe nvuamm 6e3 4OCTaTOYHOro onbITa
N 3HAHWW, eCNN OHU HEe HaxXoAATCA Nojg Ha-
6nogeHuem nuua, oTBevaroLero 3a ux bes-
ONacHOCTb, UMM He NOoNyYarT OT Takoro nuua
yKa3aHu4 Mo UCrnonb30BaHUIO YCTPONCTBA.

¢ He nossongawnTte getam urpaTb C AaHHbIM
YCTPOMCTBOM.

OcTaTou4Hble PUCKMN.

[MoMMMO Tex pUCKOB, YTO YKa3aHbl B MpaBuniax

TeXHMKM 6e30nacHOCTU, NP NCMONb30BAHNN

WHCTPYMEHTa MOTyT BO3HUKHYTb JOMONHUTESb-

Hble OCTaToOYHble PUCKU. [TPUINHON TaKNX PUCKOB

MOXeT BbITb HENpaBubHasa aKkCnnyaTauus,

ANUTErNbHOE NCMONb30BaHWe N T. M.

HecmoTpsi Ha cobniogeHne cooTBETCTBYOLLNX

WHCTPYKLUIN NO TeXHUKe 6e30nacHOCTU U Uc-

Nnosib30BaHne NpefoxpaHUTeNbHbIX YCTPOUCTB,

HEeKOTOpble OCTaTOYHblE PUCKN HEBO3MOXHO

MOJSTHOCTbIO UCKMNIOYUTL. K HUM OTHOCATCA:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbraTe CONPUKOCHOBEHUSA
C BpaLianowmMmnca/noaBmKHbIMU KOMMOHEH-
Tamu.

¢ TpaBMmbl B pesyrnbraTte 3aMeHbl Kaknx-nmbo
KOMIMOHEHTOB, Ne3BuUi UNn NpuHagnexHo-
CTemn.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOAOIIXUTENBHbLIM
ncnonb3oBaHNeM MHcTpymeHTa. MNpu nc-
nosfib30BaHMM Nt0BOro MHCTPYMEHTAa B Teye-
HUEe NPOAOMKMUTENBHOIO Nepnoaa BpeEMEHHM
He 3abbiBanTe genaTb NepepbiBbl.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrposbl 340pOBblO B pe3ynbTate BAbIXaHUs
nbiNu, KOTOpas obpasyeTcsa Npu NCNosib30-
BaHUM MHCTPYMEHTa (Hanpumep, npu paboTte
c AepeBoM, ocobeHHOo aybom, 6ykom u [1BI1)

Bu6pauusa

3asBrieHHble 3Ha4YeHus Bubpaumn ykasaHHble
B TEXHMYECKUX crieundurkauunax n sasasreHnm
0 COOTBETCTBUM BbINN N3MEPEHbLI B COOTBET-
CTBUM C CTaHAAPTHbIM METO4OM TECTUPOBA-
Hus EN 60745 n moxeT ObITb UCNONb30BaHa

AN CpaBHEHUS UHCTPYMEHTOB. 3asiBNeHHoe
3Ha4YeHne ammccum Bubpaunm Takxxe MOXeT 1UC-
nonbL30BaTbCs Npu NpeaBapuTesibHON OUEHKe ee
BO3/ENCTBMUS.

OcTopoxHo! 3HayeHne amuccum sBnubpauymm
B KaXX[OM KOHKPETHOM Clly4yae npMmMmeHeHuns
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNnn4aTbCs OT
3aABNEHHOro B 3aBUCMMOCTU OT TOT0, Kaknum
obpa3om ncnonb3yeTcs MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaunmnm MoxeT 6bITb BbiLLE 3asBEHHOrO.

Mpw oueHke ypoBHSA BUbBpauun ang onpenene-
HUA cTeneHn 6e3onacHOCTN, MPeayCMOTPEHHOTO
2002/44/EC pnsa 3awuTbl NogeN, perynsipHo
NOJSIb3YIOLWMXCH NTEKTPOUHCTPYMEHTOM MNpU pa-
6oTe, HyXXHO NPUHUMAaTb BO BHUMAaHNE ypOBEHb
BUGpauunmn, peanbHble YCIIOBUA NCMOSTb30BaAHUSA
1 cnocob Ncnonb3oBaHNA MHCTPYMEHTA, a Takxe
yuYuTbIBaTb BCe 3Tanbl UMkra paboTbl (koraa nH-
CTPYMEHT BbIKMo4aeTcs, koraa oH pabotaet Ha
XOTOCTOM XOAY, a TaKxXe BpeMsi NepeknioyeHns
C OHOrO pexuma Ha apyron).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA HAa UHCTPYMEHTE

Ha nHcTpymeHTe cogepxaTtcs crnegytolime 3Hay-
K/ BMECTe C KOJoM AaThl:

OcTtopoxHo! Bo nsbexaHuun pucka nony-
YeHWst TpaBM, NPOYNTANTE UHCTPYKLNIO
MO NPYMEHEHMIO.

Mpu paGoTe ¢ UHCTPYMEHTOM HageBanTe
3alUNTHbIE OYKM UIN MaCKY.

PaboTtada c MHCTpyMEHTOM HageBanTe
HayLUHWUKWN.

He noasepranTe yCTpONUCTBO BO3aeN-
CTBMIO 0OXAS MW BbICOKOW BNAXXHOCTW.

BblHMMalTe akKyMynaTOpHYO GaTapeto
nepepn YNCTKOM MU TEXHUYECKMM 0bcny-

NS @O ® ®

XUBaAHUEM.
Lw|| TapaHTUpOBaHHas 3ByKOBasi MOLLHOCTb
97 4| no avpektuse 2000/14/EC.

JononHuTenbHble Mepbl 6e30MacHoOCTU
npu paborte ¢ 6aTtapesAsMu 1 3apAaaHbIMU
ycTponcTBamm

AKKYMynsaTopHble 6aTapeu

¢ Hukorga He nbiTanTechb pa3obpaTb akKymy-
naTopHble 6baTapen.

¢ He noaBepranTte akkymynatopHble 6atapeu
BO34EeMCTBUIO BOADbI.




¢ He ocTaBnanTte UHCTPYMEHT B MecTax, rae
Temnepartypa npesbiwaeT 40 °C.

¢ 3apsaxanTe TONbKO Npu Temnepartype
10 °C -40 °C.

¢ 3apsxkanTte akKyMyrsiTOPHble TOMbKO C 3a-
pPAOHbLIM YCTPOMCTBOM, KOTOpOE npuraraeTtcs
K UHCTPYMEHTY.

¢ [pn yTunmnsauum akkymynsatopHbeix 6aTtapen
cneaynTe MHCTPYKUUAM, YKa3aHHbIM B pas-
pene «3awmTa okpyxatLen cpebl».

§  Henbitaintech 3apsxaTbh NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynaTopHble GaTapew.

LN

3apsiaHble ycTponcTBa

¢ lcnonb3ynTte cBOe 3apsAfgHOE YCTPONCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ans sapsgku
aKKyMynsaTopa UHCTPYMEHTa, C KOTOPbIM OHO
NOCTaBMsANOCh. MiIcnonb3oBaHMe akKyMynsaTo-
pOB ApPYroro Tmna MoXeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe U NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbiTantecb 3apsaxaTb 0gHOpa3oBble 6aTa-
pew.

¢ HemenneHHo 3aMeHANTE NOBPEXOEHHbIN
kabenb nuTaHuA.

¢ He noaBeprante 3apsgHOe yCTPONUCTBO BO3-
JEencTBuio Bnaru.

¢ He BCcKpblBanTe 3apsigHOe YCTPOUCTBO.

¢ He pasbupanTe 3apagHoe ycTpOUCTBO.

(Y
il

BaxHo: [1na 3apsakm 6atapen 54 B BL1554

n BL2554 cnegyeT ucnonb3oBaTb TOSbKO cneay-
oLmne 3apsgHble yCTponcTaa:

90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

3apsigHOe YCTPOMCTBO MOXHO
NCNonb30BaTb TOIbKO B MOMELLEHUN.

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOZACTBO MO 3KCniyaTayum.

AneKkTpob6e3onacHoOCTb

Bawe 3apsgHoe ycTponcTBO nmeeTt

I:l ABOWVHY0 N30NSALNI0, MO3TOMY He TpebyeT
3asemneHus. Heobxoanmo o6a3aTenbHO
y6eanTbCsa B TOM, YTO HanpsixXeHne
MCTOYHMKA NUTAHUSA COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY Ha wunbanke. Hukorga

He NblTanTeCb 3aMEeHUTb 3apsiAHOe
YCTPONCTBO OObLIYHOM CETEBOW PO3ETKOMN.
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¢ EcnunospexaeH ceTeBou kabenb, ero
HY>XHO 3aMEHUTb Y NPON3BOANTENS NN
B opuumanbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
BLACK+DECKER, 4yT06bl n36exaTb pUCKOB.

XapakTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKItovaeT B cebs crnepywowme

0COBEHHOCTUN UINN HEKOTOPbIE N3 HUX.

[MyckoBowm BbIKNOYaTeNb

BbikntovaTens

PykosTka

Knonka POWERCOMMAND

OrpaxpaeHue nessus

[yroBas pyudka

MonoTtHO

HoxoBo4YHOE NonoTHO

MogowBa HOXXOBOYHOIO NOMNOTHA

0. AkkymynaTtopHasa 6atapesa Dualvolt (Tonbko

ans yctponctea GTC5455PC)

11. MNaHenb Dualvolt (Tonbko ans yctponcTea
GTC5455PC)

12. 3apsagHoe ycTpONCTBO (TOMbKO C YyCTPOM-
ctBoMm GTC5455PC)

SYooNoohwN =

Co6opka

OcTopoxHo! lNepen c6opkon nasneknte da-
Tapew U3 MHCTPYMEHTAa N HaZleHbTE Ha Ne3BuUs
KOXYX.

OcTopoxHo! lNepen cbopkon ybegmtecn, 4YTO
MHCTPYMEHT BbIK/TFOYEH W OTKIIKOYEH OT CETU

M YTO Ha Ne3Bus HaOEeT KOXYX.

OcTopoxHo! Hukorga He UCNONb3ynTe NHCTPY-
MeHT 6e3 orpaxgeHus.

MNMpouecc 3apaaku

3apsgHble yctponctea BLACK+DECKER npeg-

Ha3HayeHbl ANs 3apsaKknm akKyMynaTOPHbIX

6aTapen BLACK+DECKER.

¢ [lepepn yctaHoBKOW BaTapen nogknoymTe 3a-
pagHoe ycTponcTBO (12) K COOTBETCTBYOLLEN
po3eTKe.

¢ BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto B 3a-
pagHOe YCTPOMCTBO, Kak NoKa3aHo Ha puc. A.

¢ 3eneHbln cBeToano (12a) Ha4HET muraTb,
4YTO O3Ha4yaeT Havano 3apsagku batapew.

¢ [lo oKkOHYaHWW 3apsAaKN 3eNeHbI CBETOANO0A
(12a) Ha4yHeT ropeTb HenpepbIBHO. Tenepb
GaTapesi NONTHOCTLIO 3apsXXeHa, N ee MOXHO
Mcnosnib3oBaThb UM OCTaBUTb B 3apSAHOM
yCTpoOncTBe.

MpumeyaHue: 3apsaxante pa3psKeHHbIe akKy-

MynaTopHble 6aTapen cpasy e nocre UCnofb-

30BaHus, B MPOTUBHOM Crly4yae Bbl 3HAYUTENbHO

coKkpaTuTe CPOK CryX0bl aKKyMynATOPHbIX

Gatapen. [na npoaneHus cpoka cnyxobl akky-
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MYNATOPHbIX BaTapen, He 3apsKanTe akKymyns-
TopHble 6aTapeun NoNHOCTbID. PekomeHayeTcA
3apsaTb akKyMynsTOpHble 6aTtapeun nocne
Ka)k4oro ncnosib30BaHus.

XpaHeHune akkymynsaTopHou 6atapeu B 3a-
pPsAAHOM yCTPOMUCTBE

3apsigHoe ycTpomrcTBO (12) U akKKyMYNSATOPHYHO
6aTtapeto (11) MOXXHO OCTaBUTb NOAKNHOYEHHbBIMU
K CETU C ropsiLiMM CBETOANOAHBIM MHAMKATOPOM.
3apsagHoe ycTporicTBo OyaeT nogaepxmBaTh
NOSHY0 3apsiAKy akKyMynsiTOpHOM GaTapew.

BaxHble 3aMe4yaHuA o 3apsaake

¢ MakcumanbHOro cpoka cny»6bl U Haunyu-
wen aPPEeKTUBHOCTN MOXHO AOCTUYb, €CNKU
akkymynsaTtopHas 6atapes 3apsaeTtcs npu
Temnepatype 65— 75 °F (18 — 24 °C). HE
3apskanTe akkymMynaTopHyto 6aTtapeto npu
Temnepartype Huxe +40 °F (+4,5 °C), nnu
Bblwe +105 °F (+40,5 °C). 310 04eHb BaXHO
1 NO3BONUT n3bexaTb cepbe3HbIX NOBpexae-
HUM akKymynsaTopHown 6aTtapeu.
¢ [lpun 3apagke 3apsagHoOe YCTPOMCTBO N aKKy-
MYNATOPHbIE BaTapen MOryT HarpeBaTbCS.
OTO HOpManbHOE ABMEHNE, KOTOPOE He
ABNAETCA HEMCNpPaBHOCTbIO. YTOBbI OCTYAUTL
aKKyMynsaTOpHble 6aTtapeun nocne Ucnofb-
30BaHM14, HE OCTaBnaAnTe 3apsgHoe yCTpou-
CTBO M aKKyMynATOpHble 6aTapen B Tennom
MecTe, HanpuMep Xene3HoM aHrape unu
Hen3onMpoBaHHOM Tpeunepe.
¢ Ecnun 6atapes He 3apsxaeTcs:
¢ [lpoBepbTe NCNPaBHOCTb PO3ETKN, BKITIO-
4YMB B HEE NAMMNOYKY UK ApYyroe ycTpou-
CTBO.
¢ [lpoBepbTe, He NogKkNOYEeHa Nn po3eTka
K YCTPOMCTBY, KOTOPOE BbIKMOYaeT nuTa-
HWe, Korga Bbl BbIKIllOMaeTe CBET.
¢ [lepeHecuTe 3apsgHoOe YCTPOWCTBO U ak-
KyMynaTopHyto 6aTtapeto B MecTo, rae
Temnepartypa He npesblllaeT
65 °F-75°F (18 °C - 24 °C).
¢ Ecnn npobnembl c 3apagkon coxpaHsaoT-
CS, OTHECUTE MHCTPYMEHT N akKyMyns-
TOopHble 6aTapen B MECTHbIN CEPBUCHbIN
LeHTPp.
¢ [laHHyt0 akKymMynaTopHyto 6aTapeto Heobxo-
AUMO nepesapsxaTtb, Koraa oHa nepecraet
obecneynBaTb NUTaHMe, Heobxoammoe Ans
BbIMNOJSTHEHUSA paboT, KOTOPblE paHee BbINOSI-
HANucb 6e3 kakmx-nmbo npobnem. NMPEKPA-
TUTE NCMNOJIbBOBAHUE akkyMynaTOPHbIX
Gartapen B aTux cny4vaax. Cobnogante npa-
BUIa 3apanku akkymynaTtopa. bes 6onbLuoro

yuwepba akkymynaTopHbiM 6aTapesdm MOXHO
NCNonb3oBaTb YaCTUYHO UCNOSb30BaHHbIE
aKKyMynsiToOpbl.

¢ He gonyckante nonagaHu4 B NofiI0CTU 3a-
PSAAHOro YCTPOMCTBA TakMX TOKONPOBOASALLMX
MaTepuanos, Kak cTaribHasi CTpy>KKa, aftomMu-
HueBas onbra unun gpyrne MeTannmyeckme
YacTuubl 1 T. N. Bcerga otknovanTe 3apsa-
HO€ YCTPONCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHUSA, ECNKU
B HEM HET akkymynatopHown 6aTtapen. Bcerga
OTKNo4aunTe 3apsgHoe YCTPOMUCTBO OT CeTun
nepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K OYNCTKE WUH-
CTPYMeEHTA.

¢ He 3amopaxmnBanTte 3apagHoe YCTPONCTBO
N He NorpyxamTe ero B BOA4Yy Unu apyrue
XWAKOCTW.

OcTopoxHo! He gonyckante nonagaHus Xnako-

CTW B 3apsigHOe YCTPOUCTBO. HM B KoeM cny4vae

He pa3bupanTte 6atapeto. Ecnv nnactukoBbin

KOpNyC akKyMynaTopHon 6aTtapeun noTpeckancs,

obpatnTechb B LEHTP CEPBUCHOIO 06CNyXnBaHNUA

anga ytunusauum 6atapen.

UHpaukaTop 3apsaa (puc. B)

Ha akkymynatopHon 6aTapee ecTb MHOMKATOP
3apsiga.

Ero moXxHo ncnonb3oBaThb ans OT06pa)KeHMFI
TEKYLLEero ypoBHs 3apsa akkymynsatopHoun 6aTa-
peun Bo BpeMs paboTbl 1 BO BpeMs 3apsaakn. OH
He NnokKa3biBaeT pa6OTOCI'IOCO6HOCTb yCTp0l7ICTBa
M ero nokazaHma Moryt MeHATbCA B 3aBUCUMO-
CTWN OT KOMNOHEHTOB MNMpoAYyKTa, TeMnepaTtypbl

n cpep NnpuMeHeHus.

NMpoBepKka cOCTOAHUA 3apsga BO BpeMmsA

ncnornb30BaHUA

¢ HaxmuTte Ha KHONKY nHgukatopa 3apsiga
(B1).

¢ 3aropsarca Tpu ceeToamnoa (B2), kotopble
NMoKaxxyT cocTosiHMe 3apsaa 6atapen B npo-
yeHTax. Cm. Tabnuuy Ha puc. B.

¢ Ecnu ceetoamnop He 3aropaetcs, 3apsguTte
baTtapeto.

OuarHocTuka 3apsagHoOro yctpomcrtsa
(puc. E)

CM. cocTosiHMe 3apaaKku akkymynaTopHon 6aTa-
pen Ha nHaukaTopax Ha puc. E.

HeucnpaBHasa akkymynsitopHasa 6atapes
Ecnu Bbl yBUAMTE, 4TO MHOMKATOP MUraeT

No CXeme, yKasblBalLEeNn Ha HEMCNPaABHOCTb
aKKyMynsiTopHon 6aTapeu, npekpaTuTe 3apsaky
akkymynstopHon 6atapeun. OTHecuTe Hencnpas-
HYI0 aKKyMynaTOpHY 6aTtapeto B CEPBUCHbLIN




UEeHTp nnn B CI'IeLI,VIaJ'IVI3I/IpOBaHHbIIZ LUEeHTp And
yTunmnsauunn.

TemnepaTtypHasn 3agepxka

Ecnu Temnepatypa 6atapeun CrnWKOM HM3Kasa
NN CANLLKOM BbICOKas, 3apsiAHOe YCTPONCTBO
aBTOMaTMYECKM NepexoanT B pexum Temnepa-
TYPHOW 3aepXXKW; Npn 3TOM 3apsKka He Hauu-
HaeTca o Tex nop, noka 6aTapes He 4OCTUTHET
HY>XHOW TemnepaTypsbl. [Tocne Toro, Kak HyX-
HbI yPOBEHb TemnepaTtypbl OyaeT AOCTUTHYT,
YCTPONCTBO NepengeT B PeXnm 3apsagku.
HaHHasga dyHKkumsa obecnednBaeT MakCMManbHbIN
CPOK akcnnyaTtauumn 6atapen. 3apsigka xonoa-
Hon GaTapeun 3aHUMaeT 6onblle BPpEMEHU, YEM
TEennown.

AkkymynatopHasa 6atapes 3apsxaeTca MeareH-
Hee BO BpeM4 Lukna 3apsaaknm 1 MakCumMarnbHOro
3apsa He ygacTcs 4obuTbCsa gaxke nocne Toro,
Kak akkymynatopHasa 6atapesa 6ynet Tennomn.

YcTaHoOBKa 1 U3BnevYeHue akkyMynsaTOpHOMU
GaTapeun U3 MHCTPYMEHTa

OcTopoxHo! Yboeautecb, Haxxata nv KHomnka
6NOKMPOBKN, YTOObI NCKITHOUYNTL BEPOATHOCTb
cpabaTtbiBaHUS BbIKITOYATENS NPU CHATUM UMK
ycTaHoBke 6aTapen.

YctaHoBKa 6aTapeu (puc. C)

¢ BcTaBbTre akkymynaTopHyto 6atapeto (10)
B MHCTPYMEHT [0 CMbILUMMOrO LWenyka
(puc. C)

¢ Ybepgutecb B TOM, YTO akKKyMynaTopHas
GaTapesi NnpaBUIIbHO U NIOTHO yCTaHOBIEHA
B 3aps4HOM YCTPOMCTBE.

CHATMe akkymynaTopHou 6aTtapeu (puc. D)

¢ HaxmuTte kHonky pa3bnokmpoBaHus batapeu
(10a), kak nokasaHo Ha puc. D u BbiTawmTe
akkymynstopHyto 6atapeto (10) 3 nHcTpy-
MeHTa.

AkkymynsaTopHasa 6atapes Dualvolt

54 B (puc. F)

AkkymynatopHasa 6atapes Dualvolt 54 B moxeTt
ncnonb3oBaTbCsi ¢ 6€CnNPOBOAHBIMU UHCTPY-
meHTamm Black+Decker 54 B n 18 B. batapes
pacrno3HaeT MHCTPYMEHT, B KOTOPbIM BCTaBreHa
n 6yget pabotaTb C COOTBETCTBYHOLLEN MOLLHO-
cTblo, o6ecneunBas 6onee oNUTENbHbIN CPOK
paboTbl B uHCTpymeHTax 18 B. KHonka cocTos-
HUA 3apsga (11) nokasblBaeT ypoBeHb 3apsja
Kak ons MHcTpymeHToB 54 B, Tak n 18 B.

AkcnnyaTtauus

¢ UYT06bI BKNIOYNTL YCTPOMUCTBO, HAXMUTE
Ha KHOMKY BOKMPOBKN (2) KHU3Y, 3aXXMUTE
nycKkoBou BbikntovaTernb (1) U HaxXmnTe Ha
ABOWHOW NepekrnoyaTenb yroBon PyKosT-
Ku (6), kak nokasaHo Ha puc. G. Kak Tonbko
MHCTPYMEHT 3apaboTaeT, KHOMKY 610KMPOBKK
MOXHO ByaeT oTnyCTUTb. YTOBbLI UHCTPYMEHT
npogomnxan pabotaTtb, HY>XHO MOCTOSIHHO
AepXaTb BblKMoYaTernb B HAXXaToM Nnornoxe-
HUN.

OcTtopoxHo! Hu B koem cny4vae He pukcupymnTe

BbIKIl0MaTENb B MOMOXEHUN BKITIOYEHUS.

MHCTPYKLMM NO CTPUXKKE XXUBLIX NU3ropoaen
¢ Bcerga coxpaHsnTe yCTOMYMBOE MONOXEHUEe
N paBHOBECUKE U He MblTanTeCb AOTAHYTbCH
00 yOaneHHbIX MOBEPXHOCTEWN.
MNpu paboTe HageBanTe 3aLUUTHBIE OYKM
1 06yBb Ha HECKONb3SLLEN NOAOLLBE.
Kpenko ygepxunsas UHCTPYMeEHT ob6enmu
pyKamu, BKIOYUTE €ro.
Bcerpa gepxure WinanepHble HOXHULbI, KaK
nokasaHo Ha pUCyHKax B 4aHHOM pyKOBOA-
CTBe, rAe ofHa pyka AormkHa bbiTb Ha pyKo-
ATKe BblKMo4aTens, a Apyrasi Ha 4yroBown
pykositke (puc. G). Hukorga He gepxuTte
WHCTPYMEHT 3a OrpaxxaeHune nes3suin.

O6pe3ka mononomn nopocnu (puc. H)

¢ [lpu paboTe WnMpokMMU, pasmaLlmcTbiMn
ABWXEHUAMU, BOAS Ne3BUAMU NO BeTkaMm, 06-
pe3ka byaet 6onee agppekTUBHON. Jly4lien
06pe3kn MOXHO OBUTBLCS, crerka HakoHss
nessue noj yrrom B HanpasrieHUn ABuxe-
HUS.

OcTopoxHo! He cTpurute ctebnu ToNwWmMHOM

B6onbwe 19 mm. Micnonb3ynTe wWnanepHble HOX-

HWLbI TONBbKO ANSA CTPUXKKN OBbIYHBIX KyCTapHU-

KOB BOKPYT IOMOB U 3HAHUM.

BbipaBHUBaHue xuBbix usropogeun (Puc. I)

¢ YT06bI CoenaTb naeanbHO POBHYH XUBYHO
n3ropopb, HaTsHUTe Ge4eBKy No Bcen AnnHe
M3ropoau B Ka4eCTBE HaMNpaBnstoLEN.

Ob6pe3Kka XuBbIX M3ropoanen no 6okam
(Puc. J)

¢ [epxuTe HOXHULbI, KaK MOKa3aHO Ha PUCYH-
Ke U Ha4YnHanTe obpesKy CHM3Y BBEPX.

POWERCOMMAND (puc. K)

B cnyyae 3actpeBaHus, HaXXMUTE Ha KHOMKY
POWERCOMMAND (4), nokasaHHyto Ha puc. K.
INe3Buns HayHYT ABUraTbcs B3ag-snepen B 6onee
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MeaNIeHHOM 1 MOLLHOM pUTMe, YToObI Nnepepe-
3aTb 6ornee npoyHble BeTkM. OTNYyCTUTE KHOMKY,
4YTO6bl BEPHYTLCHA B HOPManbHbIA PEXUM paboThbl
LINanepHbIX HOXHULL.

NMpumeyaHume: kak TONbKO KHOMKa ByaeT oTnyLle-
Ha, Ne3Bunsa cpasy BEPHYTCS K MOMTHON CKOPOCTM.
NMpumeyaHue: Ne3Bns OCTaHOBATCS, €CNK
KHOMKY yaepXusaTtb B TeveHne 15 cekyHz.
UTOo6bI 3aHOBO 3a4eMCTBOBaTb PYHKLMIO
POWERCOMMAND, oTnycTuTe KHOMKY U CHOBa
Ha)XXMUTe Ha Hee. Hun B KoeM cny4vae He yaepxu-
Bante kHonky POWERCOMMAND nocTtosiHHO
Ha)kaToun BO Bpems 06bIYHOM 0Bpe3Kn XKUBbIX
n3ropogemn.

HoxoBo4Hoe nonotHo (puc. L)

[nsa pe3kun BeTOK, Cnuwkom 6onblunx ans
nessusi (7 ), MICNONb3yNTE HOXKOBOYHOE MOJTIOTHO
( 8 ). PacnonoxmnTte HOXXOBOYHOE MOSIOTHO Kak
MOXXHO BnMXe K HUXKHEN YyacTu BeTku. MNpumxmnte
NoAOLBY HOXXOBOYHOrO nonoTtHa ( 9 ) K BeTKe.
BkntounTe WwnanepHble HOXHULbI KaK YKa3aHo
BbllLe U falTe UHCTPYMeHTY paboTaTb Ha ero
cob6CTBEHHOM CKOPOCTU A0 TeX Nop, NoKa BeTKa
He ByaeT NONHOCTLIO NepepesaHa.

TexHU4yeckoe OGCHY)KM BaHue

OnektponHcTpyMmeHT BLACK+DECKER nmeer

ANUTENbHbIA CPOK AKCNyaTauum n Tpebyet mu-

HUManbHbIX 3aTpaTt Ha TexobcnyxunsaHue. [Ans

AnntenbHon 6e3oTka3Hon paboTbl HEO6X0ANMO

obecnevnTb NpaBuUIibHbIA YXO 3@ UHCTPYMEHTOM

N ero perynsapHyt O4YnCTKY.

OcTopoxHo! [Nepea BbINONHEHNEM JTHOObLIX

paboT no o6cnyxmnBaHuo NnpoBoaHbIX/6ecnpo-

BOOHbIX UHCTPYMEHTOB:

¢ BblknoyunTe v OTKNOYMUTE OT CETU UHCTPY-
MEHT.

¢ VInn BbIKNIOYUTE MHCTPYMEHT U BbITALLUTE
aKKyMynsTop, eCnu gNns Hero ecTb oTAeNb-
HbI OTCEK.

¢ Vnn nonHocTblo BblpaboTante 3apsag akky-
MynsaTOpHOM BaTtapeun, ecnn oOHa BCTpOeHHas
N 3aTeM BbIKITIOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [leped 0OYNCTKOM MHCTPYMEHTA OTKM4YnUTE
3apagHoe yCcTponCcTBO. 3apsaHoe yCTpon-
CTBO He TpebyeT HMKakoro obcnyxmBaHus
KpOMe perynsapHOn O4UCTKM.

¢ PeryndapHo o4nwante BEHTUNALUNOHHbIE OT-
BEpCTUSA 3apsiAHOro yCTPOMCTBaA C MOMOLLbIO
MSFKOW LLLEeTKN U CYXOW TKaHeBou canderT-
K.

¢ PeryndapHo ounwanTe Kopnyc gBuratens
C NoMOLbIO BraxHown candeTtku. He nc-
Nnonb3ynTe HUKakne abpasuBHbIe YNCTALMNE

cpencTsBa U cpeacTBa Ha OCHOBE pacTBO-
putenemn.
¢ TwaTtenbHO NpoyULlanTe nNe3sBuns nocne nc-
norb3oBaHus. [locrne YMCcTkn, HaHecUTe TOH-
KYI0 MNEHKY U3 JIerkoro MallmHHoro macna,
4yTObbI HE AaTb Ne3BUSIM 3apXaBeTb.
Jle3aBusa n3rotoBneHbl U3 BbICOKOKAaYE€CTBEHHOWN
3akaneHHoWn ctanu n He TpebyloT 3aTa4ymBaHUS
NPU HOPManbHOM MPUMEHEHUMN.
B T0 e Bpems, ecnu Bbl Criy4anHo 3agenu npo-
BOJIOYHbIV 3a60p, KAMHK, CTEKIO UNu apyrue
TBepAble 00beKThbl, TO Ha Ne3BUN MOTYT NOABUTb-
¢4 3a3y6puHbI.
Ecnu 9T 3a3ybpurHbl HE MeLalT ABUXEHUIO
nes3Bus, TO yaanaTb UX He HyXHo. Ecnn xe
OHU MeLlatoT, TO U3BIIEKNTE aKKYMYIATOPHYIO
6aTapeto 1 UICNONb3ynNTe HAaNUMbHUK C MENKOW
Hace4Kon UNun TOUUNbHbIN KaMeHb AN yCTpaHe-
HWUSA 3a3yOpUHbI.
Ecnu Bbl ypoHUNU WINanepHble HOXHULbI, BHU-
MaTeNnbHO NpOBepbTe UX Ha NpeaMeT nospexae-
Huin. Ecnn norHynoce nessue, TpecHyn Kopnyc
NI CIIOManucb PyKOSTKU UK 3aMeTHbI Nobble
Apyrue noBpexaeHus, KoTopble MOryT MOBIUATb
Ha paboTy WwnanepHbIX HOXHKUL, obpaTnTechb
B MeCTHbIN cepBUCHbIN LeHTp BLACK+DECKER
AnNs peMOHTa nepepj ganbHewnLwen aKkennyaTaym-
en. YoobpeHus n npoyme cagoBble XMMUYecKme
BeLLeCcTBa coaepXaT peareHTbl, KOTOpble pe3ko
YCKOPSAIOT KOppo3unto metannos. He xpaHuTte
YCTPOWCTBO Ha UNun psaoM ¢ yaobpeHnsamu
NN XMMUYeckuMu Belectsamu. lNpun cHAaTom
aKkkymynaTtopHou 6aTtapee, ucnonbadymnte ons
YNCTKM KOpNyca UHCTPYMEHTA TONbKO MSArkoe
MbIF1O 1 BNaxHy TkaHb. 3berante nonagaHus
XNOKOCTEN BHYTPb YCTPOWCTBA; 3anpeLyaeTcs
norpyxatb Kakme-nmbo KOMNOHEHTbl yCTPONCTBa
B XWAKOCTb. [1Na npefoTBpaLeHns pXxaBrneHus
nes3Buin, HAHOCUTE Ha HUX NOCIIE YNCTKU NIEHKY
N3 Nerkoro MalMHHOro macna.

3ameHa wWTencenbHOU BUSIKU (TONMbKO

ana Benunkob6putanuu n Upnangum)

Ecnu HY>XHO yCTaHOBUTbL LUTENCENbHYI0 BUMKY:

¢ OCTOpPOXHO CHUMUTE CTapyto BUIIKY.

¢ [logcoeguHnTe KOPUYHEBLIM NPOBO K TEp-
MWHany gasbl B HOBOMW BUJSIKE.

¢ [logcoeguHnTe CUHUIM NPOBOA K HYSIEBOMY
TepMuHany.

OcTopoxHo! 3azemneHnunsa He TpebyeTcA.

CobnoganTte MHCTPYKLMM NO YCTAaHOBKE BUMOK

BbICOKOro KayecTBa.

PekomeHaoBaHHbIN NpegoxpaHuTens: 5 A.




HencnpaBHOCTM M CNOCOGLI UX yCTPaHEHUS

HeucnpaBHOCTb

Bo3moxHas npu4ynHa

Bo3moxHoe pelueHmne

le3Bus pabotatot
MeZANeHHO, LYMHO UK
C NeperpeBoM.

Cyxue, 3apxaBesLune
nessus.

CmaxbTe nessus.

JleaBue unu ero onopa
NOrHYTHI.

Bbinpsmute nessue
1nu ero onopy.

HOI'HyTbIe unun crnomax-

Bbinpsimute 3y0bs.

Zniz nepepa60TaHbl, CHW>Xasd I'IOTpe6HOCTb B NC-

XOOHOM Cblpbe.

MoxanyncTta, yTunu3npymnTe anekTpuyeckme
N3genus n akkymynaTopHble 6atapeun B COOTBET-
CTBUM C MECTHLIMW HOPMaMMU.

TexHu4yeckue XapaKTepuctuku

nHopmaumio B «Bax-
HbIX 3aMeYaHunsX no
3apsigke». MposepbTe
1CNPaBHOCTb PO3ETKY,
BKITI0YMB B HEE
namnouky unu apyroe
YCTPOWCTBO.
MpoBepbTe, He Noa-
KrnyeHa nu poseTka
K yCTPOWCTBY, KOTOPOE
BbIKMIOYAET NUTaHue,
Korza Bbl BblkNto4aeTe
CBET.

BpeMsi 3apagku

Hble 3y0bs.
GTC5455PC GTC5455PCB
Ocnabbte 6onThI 3ataHuTe bonThl
nessuns. nessus. Hanpsixetue I 54 54
VIHCTpYMeHT He AKKyMynsiTopHas lMpoBepbTe NpaBusib- Xopabl ne3suin(6e3 MuH! 2400 2400
BKItOYaETCS. 6aTapes yCTaHOBMNEHA | HOCTb YCTAHOBKM Harpyskm)
HenpaBuIbHO. akKyMynsiTOpHO [LnuHa ne3smit oM 60 60
Gatapem.
3asop mexpay nes- MM 19 19
AKKyMynsTopHas lMpoBepbTe 3apag BUAMM
6aTapes paspsxeHa akKyMynsiTOpHO
batapen. Bec Kr 5,17 3,71
KHonka 6noknpoBku MpoBepbTe, Haxata AKKyMynsiTopHas BL1554/BL2554 T‘f”bKO
3a0eiCcTBOBaHa He 1 KHOMKa BNOKMPOBKN batapest ycTpolicTBo (6e3
MNOMHOCTbO. NOSHOCTbIO, NPeXae barapen)
YeM HaXaTb Ha rnas- Hanp;m(epme woer ot 54
Hbli1 BbIKNOYaTeNb.
EmMKocTb Ay 1,5
AkkymynsTopHas 6ata- | AkkymynstopHas 6ata- | BctaBbTe akkymyns-
pest He 3apsxaeTcs pesi He BCTaBreHa B 3a- | TOpHyto 6aTapeto Tak, Tun WNoHHo-n1THeBas
psABHOE YCTPOMCTBO. 4TOObI 3aropencs »
36NeHbI CBETOANON. 3apapaHoe ycTpoicTBO BDC2A Ion;K:B
3apsixaiTe B Te4eHne (6yc poucreo
A0 8 4acoB Nnpw NOMHO- e:_rsie.l’:ﬂ’;z)ro
CTbt0 pa3psikeHHOI yerp
gKKymynﬂTopHoﬁ BxoaHoe Hanpskenne |B 230
aTapee.
P BbixogHoe Hanps- woer Tora 18B
3apsagHoe yctpoincTteo | Mogkniounte 3apsaHoe KeHue
He NMOAKIIOYEHO K CETU. | YCTPOICTBO K paboyeit Tox A 2000
po3eTke.
CM. nofipo6Hyto NpubnusnutensHoe Y 2,75

EN 60745:

YPOBEHI: 3BYKOBOro gaBrieHusa cornacHo

AkycTtndeckoe nasnenue: (L ,) 78 0b(A),
norpewHocTb (K) 3 ob(A)

AkycTudeckas mowHocTe: (L) 90 ob(A),
norpewHocTb (K) 2,5 ob(A)

TemnepaTypa okpyxa-
foLLier Cpefbl CIINLIKOM
BbICOKAs MMM CINLIKOM
HU3Kas.

MepemecTute 3a-
psABHOE YCTPOCTBO

11 aKKyMynTOPHYH0
GaTapeto B MECTO

C TEMNepaTypoii Bblle
40 °F (4,5 °C) unun Huxe
105 °F (+40.5 °C).

O6wme 3Ha4yeHUsa Bubpauum (cymma
TpuakcuanbHOro BeKTopa), onpeaeneHHble
B cooTBeTCTBUM co cTaHaapTom EN 60745:

3HaueHue amuccum Bubpaumu: (a,) 2,7 m/cek?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/cek?

3awumTa oKpyxarluen cpeabl

)¢

PasgenbHas ytunusauus. Msgenusa
1 aKKyMYynsaTOpHble 6atapeu ¢ AaHHbIM
CVMMBOJIOM Ha MapkUpOBKe 3anpeliaeTcs

yTUNn3mpoBaTb C 00bl4HbIMU BbITOBLIMU
oTXo4aMMu.

N3penuns n akkymynsatopHble 6atapeun cogepxar
mMaTepwuanbl, KOTopble MOTyT ObiTb N3BMEYEHbI




3asiBreHMe o COOTBETCTBMU HOpMaM
EC

ANPEKTWUBA MO MAWWNHAM, MEXAHN3MAM W
MAWMNHHOMY OBOPYOOBAHUIO
ANPEKTUBA MO WYMAM, NPON3BOANMbBIM
BHE NMOMELLEHNW

4

LWWnanepHble HoXHMLbLI GTC5455PC,
GTC5455PCB

Black & Decker 3asBnset, 4To npogyKkuums,
onucaHHas B « TEXHUYECKUX XapakTePUCTUKaX»
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, WnanepHble HoxHULbI, 1300 MUH™,
npunoxexuve V

DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

HupepnaHgbl

NoeHTudunkaunoHHbin Ne yBeJOMEHHOro opra-
Ha: 0344

3aMepeHHbI ypoBEHb aKyCTUYECKON MOLLHOCTM
(Ly) 90 AB(A)

MorpewHocTb (K) 2,5 ob(A)

lapaHTUpOBaHHbIN YPOBEHb aKyCTUYECKON MOLLL-
HocTw (L,,) 97 ab(A)

OTU NPOAYKTbI TakXXe COOTBETCTBYIOT [Jupektmee
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a pononHUTEnNb-

HOW MHopMauunern obpalwanTecb B KOMMAHUIO
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY HUXe
Unu npuBegeHHOMY Ha 3agHen CTOPOHe 06M0XKK
pyKOBOACTBA.

HwxenognucaBlMNCa HeCET OTBETCTBEHHOCTb
3a cocTaBfieHMe TEXHUYECKON JOKYMEHTauum

M COCTaBUN JaHHYI0 AeKnapaunio No NopyyeHuto
komnaHun Black & Decker.

Ray Laverick

[OnpeKkTop nHXXeHepHOro otaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

23.09.2016

MapaHTUA

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
yecTBe CBOEN NPOAYKUUM NpeanaraeT KnneHtam
rapaHTuio Ha 24 mecsua C MOMEHTa MOKYMKM.
[aHHasa rapaHTna 9BnNaeTcsa JONONHUTENbHOM

M HX B KOEWN Mepe He HanpaBrieHa Ha ylemneHue
Bawwux topuanyecknx npas. MapaHTna gencreyet
Ha TeppuTopumn ctpaH-4yneHos EC n EBponen-
CKOW 30He cBOOOOHOW TOProBnu.

Utobbl nogaTh 3a8BKY MO rapaHTuu, 3asiBka
JOMKHa COOTBETCTBOBATL MOMTOXEHUAM U YCNO-
Busam Black & Decker; kpome Toro, Bam notpeby-
eTcsa npeabsBUTbL NPoaaBLy UM aBTOPU3OBaH-
HOMY creuuanucTy No PeMOHTY NOATBEPXAEHUE
NOKyrnKW. MNMonoxeHnsa n ycnosnusa 2-netHen
rapaHTum Black & Decker n mecToHaxoxaeHune
6nvxanwero aBTOpM30BaHHOroO crneunanucTa

MO PEMOHTY MOXHO Y3HaTb Yepes VIHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, nnm cessaBLlnCb

C MecTHbIM nNpeactaBuTenbcTBoM Black & Decker
no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBeE.

MoceTtute Haw Beb-canT www.blackanddecker.
co.uk, 4ToObl 3aperncTpmpoBaTb CBOE HOBOE U3-
nenve Black & Decker n nonyyaTtb nHdopmaumto
0 HOBMHKaxX 1 cneumanbHbiX NPeanoXeHusiX.

zst00437919 - 30-01-2020






EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNnve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparmBaeT UX KakuM-nnbo o6pasom.

HacTodwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 MecsiLeB ¢ AaThbl NPUobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNe ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N1F NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENbHA, ECMIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BAHUS UK MIOXOro 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapuin
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NMUTaHNUs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKo A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3nenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKasaTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auiepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HalTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BN S et

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbt b ettt en s enn e



